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IPX4

Protection from liquid splash

Class Il electrical equipment: equipment in which protection against electric shock does not rely
on basic insulation only, but in which additional safety precautions such as double insulation or
reinforced insulation are provided, there being no provision for protective earthing or reliance
upon installation conditions.
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Medical Equipment Classified by Underwriters Laboratories Inc. With Respect to Electric Shock,
Fire, and Mechanical Hazards Only in Accordance with ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012
and A1:2012 C1:2009/(R)2012 and A2:2010/(R)2012, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14, IEC
60601-2-52:2009/A1:2015, CAN/CSA-C22.2 No. 60601-2-52:11 with Amendment 1:2017.

South Africa Wireless Conformity mark

Mexico Wireless Conformity mark (NOM)

In accordance with European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) as amended, this symbol indicates that the product should be collected
separately for recycling. Do not dispose of as unsorted municipal waste. Contact local distributor
for disposal information. Ensure infected equipment is decontaminated prior to recycling.
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Warning/Caution/Note Definition

The words WARNING, CAUTION, and NOTE carry special meanings and should be carefully reviewed.

WARNING

Alerts the reader about a situation which, if not avoided, could result in death or serious injury. It may also describe
potential serious adverse reactions and safety hazards.

CAUTION

Alerts the reader of a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or moderate injury to the
user or patient or damage to the product or other property. This includes special care necessary for the safe and effective
use of the device and the care necessary to avoid damage to a device that may occur as a result of use or misuse.

Note - Provides special information to make maintenance easier or important instructions clearer.

Summary of safety precautions

Always read and strictly follow the warnings and cautions listed on this page. Service only by qualified personnel.

WARNING

* Portable RF communications equipment, including peripherals such as antenna cables and external antennas, should
be no closer than 12 inches (30 cm) to any part of the Secure Connect locator, including cables specified by the
manufacturer.

+ Avoid stacking or placing equipment adjacent with other equipment to prevent improper operation of the product. If such
use is necessary, carefully observe stacked or adjacent equipment to make sure that they operate properly.

+ The use of accessories, transducers, and cables, other than those specified or provided by the manufacturer, could
result in increased electromagnetic emissions or decreased electromagnetic immunity and result in improper operation.

CAUTION

» Improper usage of the product can cause injury to the patient or operator. Operate the product only as described in this
manual.

* Do not modify the product or any components of the product. Modifying the product can cause unpredictable operation
resulting in injury to patient or operator. Modifying the product also voids its warranty.

+ Always match the dip-switches on SB1 and SB2 to the connected product configuration to avoid the risk of head wall
damage.

« Always match the dip-switches of a product to the head wall configuration if a nurse call communication cable needs to
be connected to avoid the risk of head wall damage.

« Always match the dip-switches on SB1 and SB2 to the product configuration to avoid the risk of head wall damage.

* Do not clean, disinfect, service, or perform maintenance while the product is in use.

« Always unplug the power cord from the wall outlet when large spills occur near the circuit boards and cables. Clean up
the fluid, and inspect the product. Fluids can cause unpredictable operation and decreased functionality of any electrical
product. Do not return the product to service until dry and tested for safe operation.

+ Always wipe down with clean water (or 70% isopropyl alcohol, if using Virex® TB) and dry each product after
disinfecting. Some disinfectants are corrosive in nature and may cause damage to the product. If you do not rinse and
dry the product, you may leave a corrosive residue on the surface of the product. This corrosive residue could cause
premature degradation of critical components. Failure to follow these disinfecting instructions may void your warranty.
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Introduction

This manual assists you with the operation or maintenance of your Stryker product. Read this manual before operating or
maintaining this product. Set methods and procedures to educate and train your staff on the safe operation or maintenance
of this product.

CAUTION
* Improper usage of the product can cause injury to the patient or operator. Operate the product only as described in this
manual.

+ Do not modify the product or any components of the product. Modifying the product can cause unpredictable operation
resulting in injury to patient or operator. Modifying the product also voids its warranty.

Note
» This manual is a permanent part of the product and should remain with the product even if the product is sold.

« Stryker continually seeks advancements in product design and quality. This manual contains the most current product
information available at the time of printing. There may be minor discrepancies between your product and this manual. If
you have any questions, contact Stryker Customer Service or Technical Support at 1-800-327-0770.

Product description

The Stryker Model 521200380100 Secure® Connect is a cable-free nurse call solution. Secure Connect allows for
patient nurse communication via the nurse call button, room controls, and TV controls without the need for any cables or
wires.

Contraindications

None known.

Expected service life

The Secure Connect has a 10 year expected service life under normal use conditions and with appropriate periodic
maintenance.

The battery has a two year expected service life under normal use conditions.

Disposal/recycle

Always follow the current local recommendations and/or regulations governing environmental protection and the risks
associated with recycling or disposing of the equipment at the end of its useful life.

Specifications
Length 16.3in. 41.1cm
Width 3.3in. 8.4 cm
Depth 4.3in. 10.9cm
Weight 41b 1.8 kg

5212-009-208 Rev AB.O 3 EN



AC supply: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.8A
System voltage rating

Secure Connect: 18 VDC, 1.67A

Uses infrared (IR) LED and Bluetooth based on Stryker
proprietary communication scheme

Wireless connection Note - Minimum signal strength of the Secure Connect must

be within 3dB of the connected product. Make sure the product
is within 5.5 ft (1.7 m) of the Secure Connect.

Stryker reserves the right to change specifications without notice.

Specifications listed are approximate and may vary slightly from product to product or by power supply fluctuations.

Environmental conditions Operation Storage and transportation
95 °F 140 °F
Ambient temperature (35°C) (60 °C)
50 °F -40 °F
(10 °C) (-40 °C)

75% 95%
Relative humidity (non-condensing)
~— ~—
30% 10%

106 kPa 106 kPa
Atmospheric pressure
70 kPa 50 kPa

In accordance with the European REACH regulation and other environmental regulatory requirements, the components that
contain declarable substances are listed.

Substance of very high concern

Description Number (SVHC) chemicai name

Decamethylcyclopentasiloxane,
Wallside room interface board 521200380950 dodecamethylcyclohexasiloxane, lead,
octamethylcyclotetrasiloxane

Bluetooth radio specifications

Specification - Chipset WT32i (Silicon Labs)
Item Unit
Channel Min Max
Operating frequencies 79 2.4 2.4835 GHz
Receiving bandwidth Not applicable 1 MHz
Maximum ERP Not applicable -24.148 dBW
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Contact information

Contact Stryker Customer Service or Technical Support at: 1-800-327-0770.

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002
USA

Note - The user and/or the patient should report any serious product-related incident to both the manufacturer and the
Competent authority of the European Member State where the user and/or patient is established.

To view your operations or maintenance manual online, see https://techweb.stryker.com/.

Have the serial number (A) of your Stryker product available when calling Stryker Customer Service or Technical Support.
Include the serial number in all written communication.

Serial number location

The Stryker serial number and bed bay identification number (BBID) label (A) is located on the bottom of the product
(Figure 1).

Figure 1 — Stryker serial number and BBID location

5212-009-208 Rev AB.O 5 EN



Installation

Installing Secure Connect
Tools required:

« #2 Phillips screwdriver
» #1 Phillips screwdriver
« Straight pick

+ Tape measure

* Level

« Pencil

» Tools required for hospital supplied fasteners

Procedure:

1. Record the Secure Connect BBID (Serial number location (page 5)) and room number/patient position on the Secure
Connect association form (page 22).

2. Using a straight pick, configure the SB1 and SB2 dip-switches (A) to match the nurse call system and nurse call
communication cable (Figure 2).

CAUTION - Always match the dip-switches on SB1 and SB2 to the connected product configuration to avoid the risk of
head wall damage.

Note - To confirm dip-switch configuration, contact Stryker customer service or technical support (Contact information
(page 5)).

Figure 2 — Switch configuration

3. Using a straight pick, turn the Secure Connect ON/OFF switch (B) to the ON position (Figure 2).

4. Affix the two supplied IPX labels (C) over the dip-switch and the ON/OFF cutouts located on the back of the Secure
Connect (Figure 2).

5. Using a tape measure and pencil, mark the intended center of the bed location (vertical line) (Figure 3).
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1in.-5in. (2.54 cm - 12.7 cm)

Figure 3 — Mounting specifications

6. Center the mounting plate on the vertical line made in step 5 and mount the bottom of the mounting plate max 1 in. (2.54
cm) off the floor (Figure 3).

Note
» Do not mount on a baseboard if the baseboard thickness exceeds 1 in. (2.54 cm).

* You may mount the bottom of the mounting plate up to 5 in. from the floor if you can always maintain a distance of at
least 5 in. between the head end of the bed and the wall. Consider use of a floor threshold or roller bumpers.

7. Using a level on the bottom of the mounting plate (D), make sure that the bottom of the mounting plate (D) is level when
you position the mounting plate (D) on the reference marks made in steps 5 and 6 (Figure 3).

8. Use a pencil to mark the three screw holes of the mounting plate (D).

9. Using the appropriate tool with the hospital supplied fasteners (E, not included), secure the mounting plate (D) to the
wall (Figure 3).

10. Attach the Secure Connect (F) to the mounting plate (D) (Figure 3).

11.Using a #2 Phillips screwdriver, secure the Secure Connect (F) to the mounting plate (D) with the two supplied screws
(700001126359) (G) (Figure 3).

12.Plug the Secure Connect power supply into a hospital grade protective earthed wall outlet.

Note - Position the power supply in an accessible location.
13.0n the Secure Connect, plug in the female end of the power supply.
14.0n the Secure Connect, plug in the nurse call communication cable.
15.Using a #1 Phillips screwdriver, secure the nurse call communication cable to the Secure Connect.
16. Connect and secure the nurse call communication cable to the nurse call system wall plug.
17.See Configuring the Secure Connect (page 11).

18.Follow the procedure in the product manual to connect the product to the Secure Connect.

CAUTION - Always match the dip-switches of a product to the head wall configuration if a nurse call communication
cable needs to be connected to avoid the risk of head wall damage.

Note
» If a Secure Connect is moved, repeat steps 1 and 10-17.
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If a product is moved to another configured Secure Connect, no change needs to be made as the product will
connect automatically.
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Installation checklist

Follow this checklist for the 521200380100 Secure Connect:
— Confirm that you do not have any unused components after installation. Your Secure Connect does not ship with
any extra components

__ Check that the Secure Connect ID number and room number/location has been recorded on the Secure Connect
association form (page 22)

— Use atape measure to check that the Secure Connect is installed at the horizontal center of the wall behind the bed
location

Use a tape measure to check that the bottom of the Secure Connect is installed 1 in. - 5in. (2.54 cm - 12.7 cm) from
the floor

— Use alevel to confirm that the mounting plate is level
___ Allfasteners are tight with no signs of protruding or missing fasteners
_ Power supply is plugged into a hospital grade protective earthed wall outlet and to the Secure Connect

Nurse call communication cable is plugged into the Secure Connect and the nurse call system

Product ID number:

Installed by: Date:

Inspected by: Date:

Note - Maintain a copy of this record for at least 10 years.
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Operation

Secure Connect indicators/functions

The Secure Connect has indicator symbols and a nurse call cord out cancel button (A) that is located on top of the

A

product. This button cancels the alert if the nurse call communication cable is unplugged.

Indicator Indicator light Status
Solid Connected
[
Pulse Connecting
[
q Flash Connection error
[
} Pulse AC power unplugged
“' Flash Low battery
q Pulse Nurse call communication cable unplugged
A Solid The Secure Connect is not configured
A Flash Error (reference product display for error detail)
A } Flash Battery error
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Configuring the Secure Connect
Tools required:

» Secure Connect scanner option (521200380700) or Secure Connect compatible product
» Stryker service tool option (521205080001)

Note - Stryker service tool required if you use the Secure Connect scanner.

CAUTION - Always match the dip-switches on SB1 and SB2 to the product configuration to avoid the risk of head wall
damage.

Procedure:
Using the Secure Connect scanner:

1. Using the Stryker service tool, select the supplied soft configuration and settings.
2. Select Save Configuration (A) (Figure 4).

4 /USB Connection to Secure Connect Locator (5212)

€ Configure

nner towards Wall Unit
Nurse Call Operating Mode Standard
™V Type 15
Digital Volume Disabled

Headwall Voltage Level Low

Headwall - Wired Interlock Setting Standard Interlock
Nurse Call Interlock

B Audio Transfer Interlock

Interlock Functionality Force Interlocks

Figure 4 — Stryker service tool
Using a ProCuity® bed:
1. Apply the brakes.
Note - See the Model 3009 ProCuity Operations Manual for steps to apply the brakes.
2. Confirm the Secure Connect connection to ProCuity.
Note - The icon will appear on the ProCuity home screen when Secure Connect has connected.
3. Enter the service menu and select Configuration (B) (Figure 5).

Note - See the Model 3009 ProCuity Maintenance Manual for steps to access the service menu.
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Service

@ ¥, =T
| == - ) — M B
Bed Diagnostic Configuration
Info Info 4 4
Error ivi '
Codes 4 SR o

Figure 5 — ProCuity service menu

4. In the configuration menu, select Room Interface Configuration (C) (Figure 6).

(<] Configuration

Bed Room C

Configuration Interface Calibration
Configuration

Software Reset
Update Statistics

Figure 6 — ProCuity configuration menu

5. Input the supplied settings and select Save.

Testing the Secure Connect

Tools required:

» Secure Connect scanner option (521200380700) or Secure Connect compatible product
« Stryker service tool option (521205080001)

Note - Stryker service tool required if you use the Secure Connect scanner.

Procedure:
Secure Connect scanner:

Using the Stryker service tool test function, activate the nurse call.

ProCuity bed:
Using the footboard and siderail control panels, activate the nurse call.

Note - See the Model 3009 ProCuity Operations Manual for steps to activate nurse call.

EN 12
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Preventive maintenance

Remove product from service before you perform the preventive maintenance inspection. Check all items listed during
annual preventive maintenance for all Stryker Medical products. You may need to perform preventive maintenance checks
more often based on your level of product usage. Service only by qualified personnel.

Inspect the following items:

— Alifasteners are secure

__ The Secure Connect casing is not cracked or damaged
__ Mounting plate not cracked or damaged

— The Secure Connect front label is not damaged

Replace the battery (every two years)

Product serial number:

Completed by:

Date:

5212-009-208 Rev AB.O 13 EN



Cleaning

CAUTION
+ Do not clean, disinfect, service, or perform maintenance while the product is in use.

« Always unplug the power cord from the wall outlet when large spills occur near the circuit boards and cables. Clean up
the fluid, and inspect the product. Fluids can cause unpredictable operation and decreased functionality of any electrical
product. Do not return the product to service until dry and tested for safe operation.

Recommended cleaning method:
1. Using spray or pre-soaked wipes, hand wash all exposed surfaces of the product with a mild detergent.
2. Follow the cleaning solution manufacturer’s instructions for appropriate contact time and rinse requirements.

3. Dry the product before you return it to service.

Note - Avoid oversaturation. Do not allow the product to remain wet.
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Disinfecting

CAUTION
+ Do not clean, disinfect, service, or perform maintenance while the product is in use.

« Always unplug the power cord from the wall outlet when large spills occur near the circuit boards and cables. Clean up
the fluid, and inspect the product. Fluids can cause unpredictable operation and decreased functionality of any electrical
product. Do not return the product to service until dry and tested for safe operation.

+ Always wipe down with clean water (or 70% isopropyl alcohol, if using Virex® TB) and dry each product after
disinfecting. Some disinfectants are corrosive in nature and may cause damage to the product. If you do not rinse and
dry the product, you may leave a corrosive residue on the surface of the product. This corrosive residue could cause
premature degradation of critical components. Failure to follow these disinfecting instructions may void your warranty.

Recommended disinfectants for this product’s surfaces include:

* Quaternary (active ingredient - ammonium chloride)
» Phenolic (active ingredient - o-phenylphenol)

* Chlorinated bleach solution (10,000 ppm available chlorine, 941 mL of a 5.25% sodium hypochlorite solution per 4000
mL of water)

+ Alcohol (active ingredient - 70% isopropyl alcohol)
* Accelerated hydrogen peroxide (5,000 ppm hydrogen peroxide)

Disinfection method:

1. Follow the disinfectant solution manufacturer’s dilution recommendations.

2. Using spray or pre-soaked wipes, apply the recommended disinfectant solution.

3. Hand wash all exposed surfaces of the product with the recommended disinfectant.
4. Dry the product before you return it to service.

Note

» Avoid oversaturation. Do not allow the product to remain wet.

» Follow the manufacturer’s dilution recommendations for appropriate contact time and rinse requirements. Follow the
chemical manufacturer’s guidelines to disinfect.

5212-009-208 Rev AB.O 15 EN



Wireless notifications

For product equipped with wireless communication technology, these statements apply to the countries as indicated:

Country Notification
Contains IC: 5123A-BGTWT32I
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-
exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause

Canada undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este

Mexico equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Oman-TRA
Oman D090024
TRA/TA-R/
11190/21
: Complies with
Singapore IMDA standards
DA103640
South Africa I1C 65 A TA 2021-0324
EN 16 5212-009-208 Rev AB.O



Country

Notification

Thailand

R

nans.

\3asingasunauil Td5usnitu lidaald
Fuluoygnliil 143 wniasingauunau
vidomniimgauuAunasENIA nEnY,
a9 méi'aﬁwﬂ‘ﬁmmau wazdn1dIang
puunanitldFusniulidadlédsuluaygn
WyANUANAUNSE T UY IR INYANUIAY
W.A. 2498

mAugIaveus:sIsu
Call Center 1200 (Insw8)

United States

Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user’s authority to operate the equipment.
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EMC information

WARNING

* Portable RF communications equipment, including peripherals such as antenna cables and external antennas, should
be no closer than 12 inches (30 cm) to any part of the Secure Connect locator, including cables specified by the

manufacturer.

» Avoid stacking or placing equipment adjacent with other equipment to prevent improper operation of the product. If such
use is necessary, carefully observe stacked or adjacent equipment to make sure that they operate properly.

» The use of accessories, transducers, and cables, other than those specified or provided by the manufacturer, could
result in increased electromagnetic emissions or decreased electromagnetic immunity and result in improper operation.

The 521200380100 Secure Connect locator was evaluated using the following cables:

Cable Length (m)
AC mains input cable 1.2
Nurse call (DB-37) 2.4

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions

environment.

The 521200380100 Secure Connect locator is intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer or the user of the 521200380100 Secure Connect locator should assure that it is used in such an

Emissions test Compliance Electromagnetic environment
RF Emissions
Group 1
CISPR 11 i Note - The emissions characteristics of this
. equipment make it suitable for use in industrial areas
RFCFsrg;Sﬁns Class A and hospitals (CISPR 11 class A). If it is used in a
residential environment (for which CISPR 11 class B
Harmonic Emissions Class A is normally required) this equipment might not offer
IEC 61000-3-2 adequate protection to radio-frequency
. communication services. The user might need to take
Voltage Fluctuations . mitigation measures, such as relocating or re-
Flicker Emissions Complies orienting the equipment.
IEC 61000-3-3

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The 521200380100 Secure Connect locator is suitable for use in a professional healthcare facility environment and not
in environments exceeding immunity test conditions that the product was evaluated to, such as near high frequency (HF)
surgical equipment and inside of the radio frequency (RF) shielded room of magnetic resonance imaging (MRI)
equipment. The customer or the user of the 521200380100 Secure Connect locator should assure that it is used in such
an environment and that the electromagnetic environment guidance listed below is followed.

Immunity test

IEC 60601 test level

Compliance level

Electromagnetic
environment-guidance

Electrostatic Discharge
(ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV contact
+15 kV air

+8 kV contact
+15kV air

Floors should be wood,
concrete, or ceramic tile. If
floors are covered with
synthetic material, the
relative humidity should be
at least 30%.

Electrostatic fast transient/
burst
IEC 61000-4-4

12 kV for power supply lines
11 kV for input/output lines

12 kV for power supply lines
11 kV for input/output lines

Main power quality should
be that of a typical
commercial or hospital
environment.

EN 18
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Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

Surge
IEC 61000-4-5

+0.5kV, £1 kV lines to lines
+0.5kV, +1 kV, £2 kV lines
to earth

+0.5 kV, +1 kV lines to lines
+0.5kV, £1 kV, £2 kV lines
to earth

Main power quality should
be that of a typical
commercial or hospital
environment.

Voltage dips, voltage
variations and short
interruptions on power
supply input lines
IEC 61000-4-11

0%U~ for 0.5 cycle at 0°,

45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°, and 315°
0%Ut for 1 cycle

70%U+t (30% dip in Ur) for
25/30 cycles

0% U~ for 250/300 cycles

0%U+ for 0.5 cycle at 0°,

45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°, and 315°
0%Ur+ for 1 cycle

70%U+t (30% dip in Ut) for
25/30 cycles

0% Uq for 250/300 cycles

Main power quality should
be that of a typical
commercial or hospital
environment. If the user of
the 521200380100 Secure
Connect locator requires
continued operation during
power main interruptions, it
is recommended that the
device be powered from an
uninterrupted power supply
or a battery.

Power frequency (50/60 Hz)
magnetic field
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Power frequency magnetic
fields should be at levels
characteristic of a typical
location in a typical
commercial or hospital
environment.

Note - Ut is the a.c. mains voltage before applications of the test level.

5212-009-208 Rev AB.O
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Portable and mobile RF
communications equipment
should follow the guidance
in the table titled
“Recommended separation
distances between portable
and mobile RF
communication equipment
and the 521200380100
Secure Connect locator.” If
the mobile service is not
listed in the table, the
recommended separation
distance should be
calculated from the equation
appropriate for the
frequency of the transmitter.

Conducted RF Recommended separation

3Vrms distance
IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz 3 Vrms D=(2) (VP)
Radiated RF 3V/m 3V/m where Pis the maximum
IEC 61000-4-3 80 MHz to 2.7 GHz output power rating of the

transmitter in watts (W)
according to the transmitter
manufacturer and dis the
recommended separation
distance in meters (m).

Field strengths from fixed
RF transmitters, as
determined by an
electromagnetic site
surveya, should be less than
the compliance level in each
frequency rangeb.

Interference may occur in
the vicinity of equipment
marked with the following

symbol: @

Note - These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

Note - The ISM (Industrial, Scientific, and Medical) bands between 0.15 MHz and 80 MHz are 6.765 MHz to 6.795 MHz;
13.553 MHz to 13.567 MHz; 26.957 MHz to 27.283 MHz; and 40.66 MHz to 40.70 MHz.

aField strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile
radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast, and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To
assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered. If the measured field strength in the location in which the 521200380100 Secure Connect locator is used
exceeds the applicable RF compliance level above, the 521200380100 Secure Connect locator should be observed to
verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as
reorienting or relocating the 521200380100 Secure Connect locator.

bOver the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths are less than 3 Vrms.
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Recommended separation distances between portable and mobile RF communication equipment and the
521200380100 Secure Connect locator

The 521200380100 Secure Connect locator is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF
disturbances are controlled. The customer or the user of the 521200380100 Secure Connect locator can help prevent
electromagnetic interferences by maintaining a minimum distance between portable and mobile RF communications
equipment (transmitters) and the 521200380100 Secure Connect locator, including cables, as recommended below,
according to the maximum output power of the communications equipment.

Band (MHz) Service Mamm(uvr\?) power Minimum sep(anrlz)atlon distance
380-390 TETRA 400 1.8 0.3
GMRS 460;
430-470 FRS 460 2.0 0.3
704-787 LTE Band 13, 17 0.2 0.3
GSM 800/900;
TETRA 800;
800-960 iDEN 820; 2.0 0.3
CDMA 850;
LTE Band 5
GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;
1,700-1,990 DECT: 2.0 0.3
LTE Band 1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth;
WLAN,;
2,400-2,570 802.11 b/g/n; 2.0 0.3
RFID 2450;
LTE Band 7
5,100-5,800 WLAN 802.11 a/n 0.2 0.3

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

Note - These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.
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Secure Connect association form

Secure Connect BBID

Room number/Location

Note - Give this form to your Stryker representative or your IT system analyst so they can create the associations on the

server.

EN
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Secure® Connect

Eyxeipidio xeipiopov/ouvtipnong

521200380100
Connected Hospital®

s
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IPX4

MpoaTagia amd ekTivagn uypwv

HAekTPIKOG €OTTAITUOG KaTnyopiag II: éEOTTAITHOG yia TOV OTTOIO N TTPOJTAdia ATTO TNV
NAEKTPOTTANEia dev BaaileTal ATTOKAEIOTIKA OTN BATIK) HOVWAT, AAAG TTapEXOVTAl TIPOTBETEG
TTPOPUAAGEEIG ao@aleiag, OTTwg OITTAN JOVWAN N EVIOXUPEVN HOVWAT), EAAEIWEI TTIPOBAEWNG yia
TTPOCTATEUTIKN YEIWAN 1) EAPTNAN ATTO TIG CUVONKEG EYKATATTACNG.

o=

C us
87VL

laTpikog eE0TTAIGUOG TToU €xel TagvopnBei atrd Tnv Underwriters Laboratories Inc. ag oxéon pe
KIVOUVOUG NAEKTPOTTANEIaG, TTUPKAYIAS KAl JNXAVIKOUG KIVOUVOUG JOVO, CUM@WVA HE TA TTPOTUTTA
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 kai A1:2012 C1:2009/(R)2012 ka1 A2:2010/(R)2012, CAN/
CSA-C22.2 ap. 60601-1:14, IEC 60601-2-52:2009/A1:2015, CAN/CSA-C22.2 ap. 60601-2-52:11
Me Tpotrotroinan 1:2017.

ZAnPavan gUPPoPYWanG acgupuatng auvdeang yia Tn NoOTIa Appikn)

2AUAVAN GUUPOPPWANG aoUpUATNG auvdeang yia To Me€iko (NOM)

Zupowva pe TV Eupwiraiki Odnyia 2012/19/EE axeTika pe Ta atTOBANTA NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e€otrAigpou (AHHE), 61rwg Tpotrotroindnke, To gUuBoAo auto UTTOdEIKVUEI OTI TO
TTPOIOV TTPETTEI VA GUAAEYETAI EEXWPIOTA YIa AVAKUKAWGT. Mnv 1O atroppiTTeTe padi e
adIaXwpPITTa aaTIKA atroBANTA. ETTIKOIVWVNGOTE PE TOV TOTTIKO OlAVOUEX YIa TTANPOQOPIEG TXETIKA
pE TNV amoppiwn. PpovTioTe va aTTOAUPAVETE TOV EEOTTAICUO TTOU £XEI HOAUVOEI TTpIV aTTd TNV
QAVAKUKAWOT).
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OpIopo6Gg TTPOoEIdOTTOINONG/TTPOCOXNG/ONUEIWONG

O1 AéEeigc MPOEIAOMOIHZH, MPOXZOXH kai XHMEIQZH £xouv 1diaitepn anuagia kai Oa TTPETTEl va Toug SiveTal 101aiTEPN
TTPOCOXN.

NMPOEIAOMNOIHZH

MpogidoTtTolei TOV avayvwaTn yia KATAoTaan, n oTroia, av dev atmo@euyBei, Ba Ptropouce va kataAngel oe Bavaro n
goBapo TpaupaTigud. Mropei eTTiong va Treplypagel evOeEXOUEVEG TOBAPESG AVETTIBUUNTES AVTIOPATEIS Kal KIVOUVOUG yid
TNV agQaAeia.

NMPOZOXH

MpogidoTTolEi TOV avayvwaTn YIa EVOEXOUEVWG ETTIKIVOUVN KATAOTAAGN, N OTToIia, €AV OEV ATTOQEUXDEI, UTTOPEI va 0dNnynael
age eAa@PU A PETPIO TPAUUATIOPO TOU XPNAOTN 1) TOU agBevoUg ) aTnV TTPOKANGN {nNUIAG OTO TTPOIOV 1} 0€ AAAO TTEPIOUTIOKO
aToixeio. ZuptrepIAapBavel Tnv IBIQITEPN TTPOTOXN TTOU ATTAITEITAI IO TNV ATQAAN KOl OTTOTEAETUATIKA XPran Tou
TTPOIOVTOG Kal TNV TTPOCOXN TTOU ATTAITEITAI VIO TNV AaTToQuUYr {NMiag g€ TTPoioV, N OTToia PUTToPEi va TTPOKANBE wg
QaTrOTEAETHA TNG XPNONG N TNG ETQAAUEVNG XPAONG.

2nueiwan - Mapexel I0IKEG TTANPOPOPIEG TTOU DIEUKOAUVOUV Tn guvThpnan f diaga@nvi{ouv anuavTiKEG odnyieg.

2Uvoyn HETPWYV ao@QaAEiag

Mavtote va diaBdadlete Kal va akoAouBeite auatnpd TIG TTPOEIOOTTOINTEIG KOl GUCTATEIG TTIPOTOXNG TTOU AVAPEPOVTAI € QUTHV
Tn oeAida. H guvtiipnon TpETTel va yivetal Jovo atrd apuodio TTPOTWTTIKO.

NMPOEIAOMNOIHZH

+ Agev Ba TTPETTEI VO XPNCIYOTTOIEITAI POPNTOG EEOTTAITIOG ETTIKOIVWVIAG PE PadIOTUXVOTNTEG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWV
TTEPIPEPEIOKWV OTTWG KAAWDIA KEPAIAG KAl EEWTEPIKEG KEPAIES, E ATTOATACN MIKPOTEPN aTTo 12 iviaeg (30 cm) atro
OTTOIOONTTOTE TUAUA TNG HovAdag evioTTiaguoU Secure Connect, GUUTTEPIAQUBAVOPEVWY TWV KOAWSIWV TToU
KaBopidovTal aTTo TOV KATAGKEUQTTH.

* Atmo@uyeTe Tn aToiagn ) TNV ToTToBETNON AGAAOU EEOTTAITHIOU SITTAQ TN GUOKEUT, VIO VO ATTOTPEWETE TNV AKATAAANAN
AgITOUpYyia Tou TTPoIOVTOG. Edv gival atrapaitntn n xprnan o€ T€Toia dIATagn, TTapaKOAOUBEITE TTPOTEKTIKG TOV EEOTTAIGO
TTOU €x€l TOTTOBETNOEI SiTTAa ) g€ aToifagn, yia va BePaiwbeite 0TI AsiToupyouv waTd.

* H xpnan d1a@OpPETIKWV TTAPEAKOUEVWV, HOPPOTPOTTEWY Kal KOAWSIWY EKTOG ATTO EKEIVA TTOU GUVIGTWVTAI 1] TTAPEXOVTAI
a1Td TOV KATAOKEUAATH Ba UTTOpouade va 00nNynasl g€ aUENUEVEG NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTTOUTTEG 1) MEIWMEVN
NAEKTPOPAYVNTIKI aTPWGaia Kal va TTPOKAAETEl E0QAAUEVN AEITOUpPYiIa.

NMPOZOXH

* H akat@dAAnAn XpHnon Tou TTPOIOVTOG UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUKATITUO TOU aagBevoug 1 Tou XeIpIaTh. O XEIPITUOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YIVETAI YOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI GTO TTAPOV EYXEIPIOIO.

* Mnv TPOTTOTTOIEITE TO TTPOIOV I OTTOIAdNTTOTE ECAPTAHATA TOU TTPOIOVTOG. TUXOV TPOTTOTTOINGN TOU TTPOIOVTOG UTTOPEI Va
TTPOKOAETEI ATTPORAETITN AEITOUPYIQ, PE ATTOTEAETUA TOV TPAUUATIOHO TOU aGBEVOUG 1) TOU XEIPIOTA. H TpoTTOTTOingN TOU
TTPOIOVTOG AKUPWVEI, ETTIANG, TNV £yYUNOH TOU.

* Na avrigToixilete TavroTe Toug diakoTrTeg DIP ato SB1 kai ato SB2 pe T d1apdp@wan Tou guvoedEPEVOU TTPOIOVTOG, VIO
TNV QTTOTPOTIH TOU KIVOUVOU TTPOKANGNG CNUIAG OTOV ETTITOIXIO TTIVOKA TTIgW aTTO TNV KAivN.

* Na avTtigroixiete TTavToTe TOug dIOKOTITEG DIP £vOG TTPOIOVTOG e TN SIAPOP@Wan GTOV ETTITOIXIO TTivaKa TTiocw atrd Tnv
KAivn, €av TTpETTEl va guvOEDEi Eva KaAWDIO ETTIKOIVWVIAG KAONG VOTOKOWOU, YIA TNV ATTOTPOTTH TOU KIVOUVOU
TTPOKANGNG ¢NUIAG OTOV ETTITOIXIO TTIVAKA TTiIgW aTTO TNV KAivN).

* Na avtigToixiCete avrtoTe Toug diakoTrTeg DIP ato SB1 kai gto SB2 pe T d1apdp@wan Tou TTPoidvTog, YIa TNV ATTOTPOTTH
TOU KIVOUVOU TTPOKANGNG {NUIAG aTOV ETTITOIXIO TTivaka Trigw atrd Tnv KAivn.

*  Mnv kaBapideTe, unv ATTOAUPAIVETE KAI YNV TTPAYHATOTTOIEITE OEPPIG | TUVTHPNON EVOOW TO TTPOIOV XPNOIUOTTOIEITAl.

* Na ammoouvdeeTte TTAVTOTE TO KAAWDIO PEUPATOG ATTO TNV ETTITOIXIA TTRICA OTAV TTAPOUTIALOVTAI EYAANG EKTATNG EKXUTEIG
UYPWV KOVTA OTIG TTAAKETEG KUKAWHOTOG Kal Ta KaAwdia. KaBapiaTe Ta uypd Kal TTIBEwPRaTe TO TTPOoIdV. Ta uypd YTTOpPEi
Va TTPOKOAETOUV ATTPORAETITN AEITOUPYIO KOl JEIWPEVN AEITOUPYIKOTNTA TOU NAEKTPIKOU TTPOIovVTOoG. Mnv apxigeTe TTAAI T
XPron ToU TTPOIOGVTOG TTPOTOU OTEYVWAOEI KAl EAEYXOEi WG TTPOG TNV aG@AAr Tou AsiToupyia.
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* Na gkouTrieTe TTAVTOTE PE KABAPO vEPO (1} I00TTPOTTUAIKT) AAKOOAN 70%, eav xpnaoiuotroigite Virex® TB) kai va
OTEYVWVETE KABE TTPOIOV PETA TNV aTTOAUpavaT. OpIguéva aTTOAUHAVTIKA €ival €K UOEWS dIABPWTIKG Kal UTTopEi va
TIPOKAAETOUV CNUIG OTO TTPOIOV. Av eV EKTTAUVETE KAl OEV OTEYVWAETE TO TTPOIOV, UTTOPEI VA TTAPAEIVOUV JIABPWTIKA
UTTOAEIJPOTO OTNV ETTIYAVEIA TOU TTPOIOVTOG. AUTA Ta SIABPWTIKA UTTOAEippaTa Ba uTropouaayv va TTPOKAAETOUV TTPOWEN
uTTORABUION KPIgIMWY eEapTNUATWYV. Av dev aKOAOUBNTETE TIG TTapoUaeg odnyieg atroAUPavang, PTTOPEi va akupwoei n
eyyunan oag.
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Eicaywyn

AUTO TO gyxeIPidIo oag BonBa Ye TN AEIToupyia ) Tn ouVTHPNAN Tou TTPOIOVTOG TNG Stryker TTou diaBeTeTe. AlaBATTE QUTO TO
EYXEIPIOIO TTPIV ATTO TOV XEIPIGUO ) TN GUVTHPNACN auToU ToU TTPoiovToG. KaBopiaTe pebodoug kail dIadIKagieg yia TNV
EKTTAIOEUAN KAl ETTINOPPWAT TOU TTPOCWTTIKOU GAG OTNV ag@AAr] AEITOUpYia KAl gUVTAPNON auToU TOU TTPOIOVTOG.

NMPOxXOXH

* H akat@dAAnAn Xpnaon Tou TTPoIOVTOG UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUKATIOHO TOU aagBevoug 1 Tou XeIpIaTh. O XEIPITUOG TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YIVETAI HOVO OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

* Mnv TPOTTOTTOIEITE TO TTPOIOV I OTTOIAdNTTOTE EEAPTAATA TOU TTPOIOVTOG. TUXOV TPOTTOTTOINGT TOU TTPOIOVTOG MTTOPEI Va
TTPOKOAETEI ATTPORAETTTN AEITOUPYIQ, PE ATTOTEAEGUA TOV TPAUUATIOHO TOU gBEVOUG ) TOU XEIPIOTH. TPOTTOTToIiNaN TOU
TIPOIOVTOG AKUPWVEI, ETTIONG, TNV £yyUNGCN Tou.

2nueiwan

* AuTO TO £yXeIPIDIO €ival aQVATTOTTTIACTO PUEPOG TOU TTPOIOVTOG Kal Ba TTPETTEI VO GUVODEUEI TO TTPOIOV, OKOUA KAl GV TO
TTPOiIOV TTWANOEI.

* H Stryker avalnta guvexwg TpOTTOUG BEATIWANG TNG OXEdIOTNG KAl TNG TTOIOTNTAG TOU TTPOIOVTOG. AUTO TO £YXEIPIOIO
TIEPIEXEI TIG TTIO TIPOTPATEG TTANPOPOPIESG TOU TTPOIOVTOG TTOU €ival SIaBETIPEG KATA TOV XPOVO TNG eKTUTTWANG. MTTopEi va
UTTAPXOUV NOO0OVOG aNuagiag avakoAouBieg avapeaa aTo TTPOIOV Kal TO TTApOV eYXEIPIOI0. Av EXETE OTTOIETONTTOTE
EPWTNTEIG, ETTIKOIVWVAJTE JE TO TUNARA EEUTTNPETNONG TTEAATWY N JE TO TUAPA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG TNG Stryker aTo: +1-
800-327-0770.

Mepiypagn Tou TPoOiovTog

To Secure® Connect povréhou 521200380100 tng Stryker atroteAei AUGn aguppaTng KAang voookopou. To Secure
Connect emTPETTEN TNV ETTIKOIVWVIA HETAEU 0GBEVOUG KAl VOTOKOHOU PETW TOU KOUMTTIOU KAONG VOGOKOMOU, KaBwG Kal ToV
XEIPITHO TWV KOUMTTIWV EAEYXOU TNG aiBouaag Kal NG TNAEOPACONG XWpIg TNV avaykn XPnong KaAwdiwv.

AvTevoeigeig

Kapia yvwaTn.

Avapevopevn diapkeia {wrg

To Secure Connect £xel avapevopevn diapkela wrg 10 ETwV UTTO KAVOVIKEG OUVONAKEG XPNONG Kal PE TNV KATAAANAN
TTEPIOOIKN) gUVTAPNAON.

H ptratapia £xel avapevopevn diapkeia {wrg OU0 ETWV UTTO KAVOVIKEG GUVONKES XPHoNnG.
AToppiyn/avakukAwaon

Tnpeite TTAVTOTE TIG IXUOUTEG TOTTIKEG TUATATEIG 1)/KAI KAVOVIOUOUG OXETIKA JE TNV TTPOCTACIA TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TOUG
KIvOUVOUG TTOU a@OpOUV TNV AVAKUKAWGT Kal TNV aTTOppIyn Tou EE0TTAICHOU aTo TEAOG TNG WEEAILNG BIAPKEIAG (WG TOU.

Mpodiaypa@ég
Mrkog 16,3 ivioeg 41,1 cm
MAaTog 3,3 ivraeg 8,4 cm
Bdabog 4,3 ivtaeg 10,9 cm
Bdpog 4 Nifpeg 1,8 kg
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Mapoxn evahhacgaopevou peupatog: 100-240 VAC, 50/60 Hz,

OvopaaTikr) Taon CUCTAPATOG 0,8 A

Secure Connect: 18 VDC, 1,67 A

Xpnaipotroiei LED utrepuBpwv (IR) kai Bluetooth Baoel Tou
ID1I6KTNTOU TTPOYPANMATOG ETTIKOIVWYVIaG TNG Stryker

AaguppaTtn guvdean 2nueiwan - H eAaxiotn 10xU6 afuarog tou Secure Connect
TTPETTE Va gival vTOg 3 dB Tou auvdedepévou TTpoIoVTOG.
BeBaiwBeite 611 TO TPOIOV BpiokeTal evTog 5,5 modiwy (1,7 m)
a1ro 1o Secure Connect.

H Stryker diatnpei To dikaiwpa aAAayng Twv TTPodIaypapwy Xwpig £100TT0inan.

O1 TpodIaypaQEG TTOU AVaPEPOVTAI Eival KOTA TTPOTEYYION Kal EVOEXETAI VA TTOIKIAOUV EAA@PA OTTO TTPOIOV G€ TTPOIOV I
Baoel Twv dIAKUPAVaEWY TNG TPOPOdOaTiag.

2uvOnkeg repIBAAAovTog AeiToupyia ATroOnkeuan Kai HETAQopa
95 °F 140 °F
Oeppokpaaia TEPIBAMOVTOC (35°C) (60 °C)
50 °F -40 °F
(10 °C) (-40 °C)

75% 95%
ZXETIKA Uypaaia (Xwpig cUPTTUKVWan) , ,
(%) (%)
30% 10%

106 kPa 106 kPa
ATLOCQQIPIKN) TTiETN
70 kPa 50 kPa

ZUPQwva pe Tov EupwTTaiko kavoviopo REACH kai GAAeg TTEPIBAANOVTIKEG KAVOVIOTIKEG QTTAITAOEIG, TTAPATIOEVTAI TO
€CAPTAMATA TTOU TIEPIEXOUV OUTIEG TTOU TTPETTEI VA SNAWVOVTAI.

XnUIKr ovopagia ougiag mou
Mepiypaen Ap16pog 1(18;)\(/);((1:);& TMOAU peyaAn avnouyia

OeKaPEBUAOKUKAOTTEVTOTIAOEAVIO,
dwdekapeBuAoKUKAoeEaaIAogavio,
MOAUBdOG,
OKTOUEBUAOKUKAOTETPOTIAOEGVIO

Emitoixia TrAakéTa dieTragng aiboucag | 521200380950
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Mpodiaypa@ég acUpparng ouvdeong Bluetooth

Mpodiaypa@ég - Chipset WT32i (Silicon Labs)
E€aptnua - - Movada
Kavai EAay. Mey.
ZuxvoTnTEG
Aermoupyiae 79 2,4 2,4835 GHz
EUpog Cwvng Afyng Aev epappodeTal 1 MHz
Méyiotn ERP Aev epapudleTal -24,148 dBW

2 TOIXEiA ETMIKOIVWVIAG

ETiKoIvwVACTE PE TO TUAPA EEUTTNPETNONG TTEAGTWYV N JE TO TUNAMA TEXVIKAG UTTOOTHPIENG TNG Stryker aTo: 1-800-327-0770.

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002
H.M.A.

Znueiwan - O xpRaTtng r/kai o agBevng Ba TTPETTEI VA avAPEPOUV TUXOV GORAPA TTEPICTATIKA TTOU OXETICOVTAI JE TO TTPOIOV
TOOO OTOV KATAOKEUATTA OO0 KAl OTNV appodia apXn Tou eUpwTTaikoU KPATOUG HEAOUG OTTOU €ival EYKATEGTNUEVOG O
XPNaTnG n/kai o agBevng.

MNa va deite To eyxeIpidlo AsiToupyiwv ] guvTipnang ato d1adikTuo, Trnyaivete atn dicuBuvan https://techweb.stryker.com/.
‘Exete mpoxeipo Tov apiBuod asipdg (A) Tou TTpoiovTog TNG Stryker OTav KAAEITE TO TUNPA €EUTTNPETNONG TTEAATWV 1) TO TURUA
TEXVIKNG UTTOOTNPIENG TNG Stryker. Z& KABE ypaTITr) ETTIKOIVWVIQ TTPETTEI VA GUUTTEPIAQPBAVETAI O APIBUOG OEIPAG.

©féon apiBpou oeipdag

O apiBuog aelpdag TnG Stryker kal n emanuavon apiBUou avayvwpiang xwpou Tng kAivng (BBID) (A) BpigkovTtal aTo KATW
MEPOG TOU TTPOIOVTOG (ZXNHa 1).

2xnua 1 — ©éon BBID ka1 ap1®uov og1pag tng Stryker
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Eykaraoraon

Eykaraotaon tou Secure Connect

Amraitoupeva epyaleia:

KaragaBidi Phillips ap. 2
Karagaidi Phillips ap. 1
EuBU ooufAi
MeTpoTaivia

ANQGDI

MoAUBI

EpyaAeia TToU atraitouvTal yia Ta €EAPTAMPATA OTEPEWONG TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TO VOTOKOWEIO

Ailadikaagia:

1.

KartaypawTe Tov apiBuod BBID tou Secure Connect (Oéan apiBuou oeipdg (aehida 6)) kai Tov apiBud BaAdpou/tn Béan
Tou aagBevoug aTto Evrutro auaxeTiong Secure Connect (gehida 23).

XpNoIYoTTOIWVTAG £va eUBU GouBAi, dilapopewaTe Toug dlakoTrTeg DIP SB1 kai SB2 (A) yia va avTigToixouv e To
gUuaTNUA KANONG VOOOKOMOU Kal TO KOAWDIO ETTIKOIVWVIAG KARGNG VOGOKOMOU (ZxNua 2).

MPOZOXH - Na avTtigToixicete TavroTte Toug diakoTrTeg DIP a1o SB1 kai 1o SB2 pe Tn diapop@uwan Tou guvOedEPEVOU
TTPOIOVTOG, YIO TNV OTTOTPOTTH TOU KIVOUVOU TTPOKANGNG {NUIAg OTOV ETTITOIXIO TTiVAKA TTiIgW atTo TNV KAivn.

2nueiwan - MNa va emBeBaiwaeTe TN dIAPOPPWAN Twv SlIaKOTITWY DIP, €TTIKOIVWVNOTE PE TO THAKMA £EUTTNPEETNONG
TTEAQTWV 1) YE TO TUNMA TEXVIKAG UTTOOTNPIENG TNG Stryker (ZToixeia emikoivwviag (oehida 6)).

2xnua 2 — Aiagopewaon dIaKOTITWV

3. XpnaipotroiwvTag éva eubu gouBAi, yupioTte Tov diakotn ENEPTOMOTHXZH/ANENEPTOMNMOTHZH Tou Secure

Connect (B) ot 8¢0n ENEPFOMNOTHEH (Sxrpa 2).

4. EmKOAAATTE TIG OUO Trapexopeveg emanuavaelg IPX (C) ravw arro tov diakotrTn DIP kai Tig eyKOTTEG

ENEPIOIMNOTHZH/AMENEPIOINOTHZH mou BpiokovTal ato iow pépog Tou Secure Connect (Zxiua 2).

5. XpnaiyotroiwvTag PeTpoTalvia Kal JoAUBI, anuadéyTe To TTPORAETTOUEVO KEVTPO TNG BETNG KAIVNG (KaTakdpu@n ypauun)

(Zxnua 3).

5212-009-208 Rev AB.O 7 EL



1in.-5in. (2.54 cm - 12.7 cm)

2xnua 3 — NMpodiaypaiég oTeEPEWANG

6. KevrpapeTe TNV TTAGKQ OTEPEWONG GTNV KATAKOPU®N YPOUUNA TTOU gnuad<yare aTo Brpa 5 Kol GTEPEWATE TO KATW PEPOG
TNG TTAAKQAG OTEPEWANG T€ PEYIOTN atroaTaan 1 iviaag (2,54 cm) amro 1o dammedo (Zxua 3).

2nueiwan
*  Mnv Tn OTEPEWVETE GTO TOPRATETTI €AV TO TTAXOG Tou gofaTetTi utrepPaivel Tn 1 iviaa (2,54 cm).

*  MTTOpPEITE VO OTEPEWAETE TO KATW PEPOG TNG TTAAKAG OTEPEWANG £WG Kai 5 iviaeg (12,7 cm) atrd 1o ddtredo eav
MTTOPEITE Va BIaTNPEITE TTAVTA ATTOATACN TOUAAXIOTOV 5 IVTOWV (12,7 cm) avapeaa atnv TTAEUPA KEQAANG TNG KAIivNG
Kal Tov Toix0. AABeTE UTTOWN TN XPRON KAatw@Aiou datrédou 1 KUMVOPIKWY TTPOCTATEUTIKWV.

7. Xpnaiyotrolwvtag aA@adl aTo KATW PEPOG TNG TTAAKAG aTepEwang (D), BeBaiwBeite OTI TO KATW PEPOG TNG TTAGKAG
atepewang (D) eival atnv euBeia otav ToroBeTraeTE TNV TTAAKQ aTEPEWANG (D) oTa anuadia avagopdg TTou £yivav aTa
Brpara 5 kai 6 (Zxnua 3).

8. XpnaiyotroinaTe POAUBI yia va GNUAdEPETE TIG OTTEG TWV TPIWV BIdWV TNG TTAAKAG aTepswang (D).

9. XpnoipotroiwvTag T KATAAANAO £pYaAEio PE Ta EEAPTHHATA OTEPEWANG TTOU TTAPEXOVTAI OTTO TO VOOOKOUEIO (OEV
mrepihapBavovrai o Bideg E), agpalioTe Tnv TAGKa atepéwang (D) aTtov Toixo (Zxnua 3).

10.MpocaptraTte To Secure Connect (F) atnv mAaka atepswaong (D) (Zxnua 3).

11. Xpnaoipotroiwvrtag kataaidl Phillips ap. 2, acgaAiote To Secure Connect (F) atnv TAaka atepéwang (D) pe Tig duo
Bideg Trou TrapéxovTal (700001126359) (G) (ZxAua 3).

12.ZuvdEaTe TO TPOPOJOTIKO Tou Secure Connect ge pia eTIToiXIa TTPIC0 VOTOKOWEIQKOU TUTTOU PE TIPOTTATEUTIKN YEIWAN.
Znueiwan - TomoBeTAATE TO TPOPODOTIKO TE TTPOTRATIUN BEaN.

13.Z10 Secure Connect, guvdéaTte To BNAUKO AKPO TOU TPOPODOTIKOU.

14.%710 Secure Connect, ouvdEaTe TO KAAWDIO ETTIKOIVWVIAG KA|GNG VOTGOKOUOU.

15. Xpnaoipotroiwvrag kataaidl Phillips ap. 1, aoggaAioTe To KaAwdio €TTIKOIVWVIOG KAONG VOOOKOUoU OTo Secure
Connect.

16. ZuvdEaTe Kal ao@AAIOTE TO KAAWDSIO ETTIKOIVWVIAG KAGNG VOTOKOWOU aTO ETTITOIXI0 BUTHA TOU GUGTAKMOTOG KARGNG
VOQOKOHOU.

17.BA Aiauopewan tou Secure Connect (aehida 12).

18. AkoAouBnaTe Tn dladikagia aTo eyXEIPIOIO TOU TTPOIOVTOG YIa VO GUVOETETE TO TTPoioV aTo Secure Connect.
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MPOXZOXH - Na avTtigroixiete TTavToTe TOUG dIaKOTITEG DIP £vOG TTPOidVTOG e TN SIaOp@Wan GToV ETTITOIXIO TTivaKa
TTiow atrd TNV KAivn, €av TTPETTEI va auvoeBei Eva KaAwDIO ETTIKOIVWVIAG KAGNG VOOOKOWOU, YIO TNV ATTOTPOTTH) TOU
KIvdUvou TTpOKANaNG NUIAG OTOV ETTITOIXIO TTIVAKA TTIGW ATTO TNV KAivn.

2nueiwan
» Edv petakivnBei katroio Secure Connect, eravaAdpete Ta ripata 1 kar 10-17.

» Edv katroio mpoidv petakivnBei ae katrolo dAAo diapoppwpévo Secure Connect, dev XpeldleTal va yivel Kapia
aAAayn, kaBwg To TTpoiov Ba guvdebei auTouaTa.
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AioTa eAEyXOU EYKATAOTAONG

AkoAouBnaTte autiv Tn AigTa eAéyxou yia 1o 521200380100 Secure Connect:

_ BePBaiwBeite 011 Oev £xeTE KAvEVA PN XPNOIUOTTOINKEVO £EAPTNUA LETA TV eykaTdaTaon. To Secure Connect dev

ATTOOTEAAETAI PE KAVEVA ETTITTAEOV EEAPTNA

_ EAg&y&re 61 0 avayvwpliaTIKOg apiBuog Tou Secure Connect kai 0 apiBpog BaAlapou/n BEan €xouv KaTaypagei aTo

Evrutro aguaxémiong Secure Connect (aeAida 23)

___ XpnOIYOTTOINCTE YETPOTAIVIO VI VO EAEYEETE OTI TO Secure Connect £xel eykaTaaTabei aTo OpIOVTIO KEVTPO TOU

ToiYou TTigw aTro Tn B€an NG KAivng

___ XpnOIYOTTOINCTE YETPOTAIVIO YIa VO EAEYEETE OTI TO KATW WEPOG TOU Secure Connect gival eyKATEGTNPEVO TE
arréaraan 1 ivioag - 5 iviowv (2,54 cm - 12,7 cm) atré 1o dammedo

__ XpnaiyotroinaTte aA@ad yia va emReRaIaeTe OTI N TTAAKO OTEPEWANG gival eUBeia

_ OAa T1a eEapTApaTa aTEPEWANG Eival TQIYUEVA Kl OEV UTTAPXOUV EVOEIEEIS ECOPTNUATWY ATEPEWANG TTOU VA

TTPOEEEXOUV N va AgiTTOUV

Connect

To TPo@OBOTIKO gival guVOEDEPEVO TE ETTITOIXIO TTPICO VOTOKOUEIOKOU TUTTOU € TTPOCTATEUTIKNA YEiWaN Kal aTo Secure

_ To kaAwdlio emiKoIVwViag KAoNG vOgokopou gival auvdedepévo ato Secure Connect kal gTo oUaTNHa KARGNG

VOOOKOHOU

AvayvwpIaTIKOG apIBUOG TTPOIOVTOG:

EykaragTtabnke amo:

Huepopnvia:

EmBewpnBnke arro:

Huepopnvia:

2nueiwan - AlatnpnRaTe éva avTiypag@o auTou Tou apxeiou yia TouAaxiatov 10 xpovia.

EL 10
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A&eiroupyia

Evéeigeig/Aeiroupyieg Tou Secure Connect

To Secure Connect £xel gUPBoAa evOEifewY KAl Eva KOUUTTI aKUPWANG O€ TTEPITITWAN ATTOoUVOEDEPEVOU KaAwdiou KARaNg
VOQOKOOU (A) TToU BpigKeTal TO TTAVW HEPOG TOU TTPOIOVTOG. AUTO TO KOUWTTI OKUPWVEI TNV €I00TT0INGN €AV TO KAAWDIO
ETTIKOIVWVIOG KAONG VOTOKOHOU €ival ATTOTUVOEDEPEVO.

A

‘Evoeign EvOeIkTIKA Auyxvia Karaotaaon
>T106epn ZuvOedEPEVO
[
MaAAopevn MpaypaToTroicital guvoean
[
q AvaBoaBnvel 2 @aAua ouvdeang
[
u . ATTOgUVOEDEPEVN TPOPODOOTIa EVOAAATTONEVOU
J IMaAAOpEvN PEULATOC
Ju AvaBoaBnvel XaunAn 10xUg ptrarapiag
. To KaAwdIOo ETTIKOIVWVIAG KAGNG VOGOKOMOU
G Marhopevn gival aTToguvOEdEPEVO
A >1a6epn To Secure Connect d¢v £xel dlapopPwoEi
AvaBoaBrvel Z@aApa (avaTpéETe aTnv 086vN TOU TTPOIGVTOG Yia
n TIG AETITOPEPEIEG TOU TQAAUATOG)
A } AvaBoaBnvel Z@AApa pTTaTapiag
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Ailapdpewan Tou Secure Connect

Amraitoupeva epyaleia:

* [MpoaipeTikog aapwTig Secure Connect (521200380700) r) cupBaTto Tpoidv Secure Connect
» TpoaipeTikd gepyaAeio aépPig Tng Stryker (521205080001)

2nueiwan - Atraiteital epyaAegio a¢pPig Tng Stryker eav xpnaipoTtrolgite Tov aapwtr) Secure Connect.

MPOXOXH - Na avtigToixiete Travrote Toug d1akoTrTeg DIP a1o SB1 kai ato SB2 pe Tn diapdp@wan Tou TPoidvTog, yia TNV
QTTOTPOTTH TOU KIVOUVOU TTPOKANGNG {NUIAG OTOV ETTITOIXIO TTivaka TTicw atrd Tnv KAivn.

Aladikaaia:
Karta tn xpnion tou capwTr Secure Connect:

1. XpnaipotroiwvTag 1o epyaleio a€pPIg TNG Stryker, TIAEETE TNV TTAPEXOPEVN TTPOCAPHOTIKN dIAUOPPWAN KAl TIG
TTPOTAPHOCIPEG PUBITEIG.

2. EmA&ETe ATroOnikeuan diapopewang (A) (Zxnua 4).
4 / USB Connection to Secure Connect Locator (5212)
€ Configure

Nurse Call Operating Mode Standard

TV Type LG

Digital Volume Disabled

Headwall Voltage Level

Headwall - Wired Interlock Setting Standard Interlock
Save Configuration
Nurse Call Interlock
Audio Transfer interlock
Interlock Functionality Force interlocks A

2xnua 4 — EpyalAegio aépPig TnG Stryker
Katd 1n xprion kAivng ProCuity®:
1. E@apuoarte 1a gpéva.
Znueiwan - MNa ta BApaTta epappoyng Twv epevwy, avatpefte ato Eyxeipidio Aeitoupyiwv Tou ProCuity, povréAo 3009.
2. EmBeBaiwate Tn guvdean Secure Connect ato ProCuity.
Znueiwan - To eikovidlo Ba epavidetal atnv apyikn 08ovn Tou ProCuity otav éxel ouvdeBei To Secure Connect.
3. ElgayayeTe T0 yevou auvtrnpnaong Kai emAEETe Alapop@waon (B) (Zxnua 5).

2nueiwan - MNa ta BAgata TpoaRaang aTo Yevou aepPIg, avaTpeETe aTo £yxelpidlo auvtrpnang yia To ProCuity, povréAo
30009.
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Service

@ ¥, =T
| == - ) — M B
Bed Diagnostic Configuration
Info Info 4 4
Error ivi '
Codes 4 SR o

2xnua 5 — Mevou agépBig Tou ProCuity
4. 2710 pevou dIapdpPwang eAEETE Alapop@wan diacuvdeang aibouaacg (C) (Zxnua 6).

(<] Configuration

Bed Room C

Configuration Interface Calibration
Configuration

Software Reset
Update Statistics

2xnua 6 — Mevou diapopewaong Tou ProCuity

5. ElgaydyeTe TIG TTAPEXOUEVES PUBITEIS KI TTIAECTE ATTOBRKEUOT.

Aokiun Tou Secure Connect

Amraitoupeva epyaleia:

» TpoaipeTikds aapwTng Secure Connect (521200380700) ) oupBaTo mpoiov Secure Connect
* TpoaipeTikd epyaleio aépPig Tng Stryker (521205080001)

2nueiwan - Atraiteital epyaAeio a¢pPig Tng Stryker eav xpnaipoTtroigite Tov aapwtr) Secure Connect.

Aiadikaaia:

ZapwTng Secure Connect:

XpNOoIYoTToIWVTaG TN AsIToupyia dOKIYWY TOU epyaAgiou a€pPIg TnG Stryker, evepyotroinaTe TNV KARGN VOGOKOUOU.
KAivn ProCuity:

XpPNOIYOTTOIWVTAG TOUG TTIVOKEG EAEYXOU TNG TTAAKAG TTOdIWV KAl TOU TTACIVOU KIYKAIDWHOTOG, EVEPYOTTOINATTE TNV KARGN
VOGOKOOU.

Znueiwan - MNa ta BApaTta evepyoTroinang TnG KAONG voookopou, avaTpeETe aTo eyxeipidio Asitoupyiwyv Tou ProCuity,
povTéAo 3009.
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MpoANTImkA ouvTApPNON

AIGKOWYTE TN XPran TOU TTPOIOVTOG TTPIV EKTEAETETE EAEYXO TTPOANTITIKNG GUVTAPNONG. KaTtd Tnv €Tra1a TTPOANTITIKN
auvTnpenon 6Awv Twv TTPoiovTwy TG Stryker Medical eAéyETe OAa Ta anpeia Ta otToia avagepovTal. MTTopei va xpelaaTei va
KAVETE EAEYXOUG TTPOANTITIKAG TUVTHPNAONG OUXVOTEPA, AVAAOYQ WE T XPRAN TOU TTPOIOVTOG. H guvTrpnan TTPETTEl va YiveTal
MOVO atrd apuodIo TIPOTWTTIKO.

EAeyEre Ta €€ng anueia:

__ OAa T1a g€apTrpaTa aTEPEWONG €ival aQIYPEVA

To mepifAnua Tou Secure Connect dev £xel payioel kal Ogv £xel UTTOATE (NI

_ HmAdka aTepiéwang dev €xel payigel kal Oev £Xel UTTOOTE {nId
__ Hemonuavan atnv mpogown tou Secure Connect dev £xel uttoaTei {NUIA

_ AvVTIKaTaoTAaTE TNV ptratapia (kaBe duo xpovia)

ApIBUOG OgIPAG TTPOIOVTOG:

ZUMTTANPWONKE aTTo:

Huepopnvia:
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KaBapiopog

NMPOXOXH
*  Mnv kaBapileTe, PNV ATTOAUPQIVETE KOI NV TTPAYUATOTTOIEITE GEPRIG | TUVTAPNAN EVOTW TO TTPOIOV XPNTILOTIOIEITA.

* Na ammoouvdEeTte TTAVTOTE TO KAAWDIO PEUPATOG ATTO TNV ETTITOIXIA TTRICA OTAV TTAPOUCIALOVTAI EYAANG EKTAONG EKXUTEIG
UYPWY KOVTA OTIG TTAAKETEG KUKAWATOG Kal Ta KaAwdlia. KaBapiaTe Ta uypd kai eTTBewpnaTe To Tpoidv. Ta uypd ptropei
Va TTPOKAAETOUV aTTPORAETITN AEITOUPYIO KAl JEIWPEVN AEITOUPYIKOTNTA TOU NAEKTPIKOU TTPOIOVTOG. Mnv apxigeTe TTAAI TN
XPron ToU TTPOIOVTOG TTPOTOU OTEYVWAOEI KAl EAEYXOEi WG TTPOG TNV aT@PAAr) Tou AsiIToupyia.

ZuvIOTWHEVN PEB0dOG KabBapigpou:

1. Me Tn Xpnon WwekaapoU i PE TTPOEPTTOTIOUEVA JAVTNAGKIA, TTAUVTE E TO XEPI OAEG TIG EKTEDEIUEVEG ETTIQPAVEIEG TOU
TTPOIOVTOG HE NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

2. AKOAOUBROTE TIG 0ONYiEG TOU KATATKEUQATH TOU SIOAUOTOG KaBaPIGHOU yia TOV KATAAANAO XPOVO ETTAPNG KAl TIG
QTTAITATEIG EKTTAUCNG.

3. ZTeyvWaTE TO TTPOIOV TTPOTOU TO EAVAXPNTIUOTTOINTETE.

2nueiwan - Atropuyete TNV UTTEPROAIKN dlaBpoxry. Mnv a@ACETE TO TTPOIOV VA TTAPAEIVEI UYPO.
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ATtToAUpavaon

NMPOzZOXH

Mnv kaBapileTe, PNV ATTOAUMAIVETE Kal NV TTPAYUOTOTTOIEITE TEPRIG 1 TUVTAPNON EVOTW TO TTPOIOV XPNJIUOTTOIEITA.

Na a1roguvOoEeTe TTAVTOTE TO KAAWDIO PEUPATOG ATTO TNV ETTITOIXIA TTPIa OTaV TTApouUdIdlovTal JEYAANG EKTAANG EKXUTEIG
UYPWVY KOVTA OTIG TTAAKETEG KUKAWMATOG Kal Ta KaAwdia. KaBapiaTe Ta uypd kai mBewpnaTe To Tpoidv. Ta uypd PtTopei
va TTPOKAAETOUV aTTPOBAETITN AEITOUPYIO KAl HEIWPEVN AEITOUPYIKOTNTA TOU NAEKTPIKOU TTPOIOVTOG. MV apxigeTe TTAAI TN
XPron Tou TTPOIOGVTOG TTPOTOU OTEYVWAOEI Kal EAEYXOEI WG TTPOG TNV aTPAAr) Tou AsiToupyia.

Na gkouTrifeTe TTAVTOTE PE KaBapo vePo () 1I00TTPOTTUAIKT) AAKOOAN 70%, eav xpnaiyotroleite Virex® TB) kai va
OTEYVWVETE KABE TTPOidV PETA TNV atroAupavon. OpIgpéva aTTOAUPAVTIKA €ival €K QUOEWS DIABPWTIKA Kal UTTopEi va
TTPOKOAAETOUV {NUIG OTO TTPOIOV. Av eV EKTTAUVETE KAI DEV OTEYVWAETE TO TTPOIOV, UTTOPEI VA TTAPAUEIVOUV BIABPWTIKA
UTTOAEiPPOTO OTNV ETTIPAVEIT TOU TTPOIOVTOG. AUTA Ta OIABPWTIKG UTTOAEiYPaTa Ba TTOopoUCav va TTPOKAAETOUV TTPOWPEN
UTTORABION KPITIWY £EapTNUATWY. AV deV AKOAOUBNTETE TIG TTAPOUATES 0dnyieg atroAUPavang, YTTOPEI va aKupwBEi n
gyyunan aag.

Ta GUVIOTWHEVA ATTOAUMAVTIKA YIA TIG ETTIQAVEIEG TOU TTPOIOVTOG TTEPIAAUBAVOUV:

Tetaptotayn (0padTIKO TUATATIKO - XAWPIOUXO AMMWVIO)
daivoAika (OpaaTIKO gUATATIKO — 0pBo@aIVUAOPAIVOAN)

XAwpIwpEvo AeukavTiko diaAupa (10.000 ppm diaBeaipou xAwpiou, 941 ml diaAupaTog uTToxAwpiwdoug vaTpiou 5,25%
avd 4.000 ml vepou)

AAKOOAN (OpaaTIKO GUATATIKO — ICOTTPOTTUAIKT) GAKOOAN 70%)

Yrepogeidio Tou udpoyovou etmiTaxuvouevns dpdaang (5.000 ppm utrepogeidiou Tou udPOYOVOU)

M£Bodog atroAupavong:

1.
2.
3.
4.

AKOAOUBNOTE TIG CUCTATEIS OPAIWANG TOU KATOOKEUAAOTI TOU ATTOAUMAVTIKOU SIGAUHATOG.
E@apudaTte TO GUVIOTWHEVO ATTOAUHAVTIKO SIGAUMA PE WEKATHO 1) JE TIPOEUTTOTITUEVA PAVTNAGKIQL.
MAUVTE PE TO XEPI OAEG TIG EKTEDEILEVEG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG [IE TO GUVIOTWEVO OTTOAUAVTIKO.

ZTEYVWATE TO TTPOIOV TTPOTOU TO EavaXPNaIUOTTOINCETE.

2nueiwan

EL

AtrouyeTe TNV UTTEPROAIKN dlaBpoxn. Mnv aproEeTe TO TTPOIOV VA TTAPAEIVEI UYPO.
AKOAOUBNATE TIG CUCTACEIG APAiWANG TOU KATAOKEUOADTH YIA TNV KATAAANAN DIGPKEIQ ETTAPNG KAl TIG OTTAITATEIG

EKTTAUONG. AKOAOUBNAATE TIG KATEUBUVTAPIEG 0dNYIEG TOU KATAOKEUADTNA TNG XNMIKAG 0UTiag yia atToAUpavan.
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AoUpHATEC EIDOTTOINTEIG

MNa Tpoidv eEOTTAIGUEVO pE TEXVOAOYIa agUpPaTNG ETTIKOIVWVIOG, ITXUOUV Ol TTAPAKATW dNAWCEIG YIa TIG XWPEG TTOU

avagépovral:

Xwpa Eidotmroinan
Contains IC: 5123A-BGTWT32I
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-
exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause

Canada undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este

Mexico equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Oman - TRA
Oman D090024
TRA/TA-R/
11190/21
: Complies with
Singapore IMDA standards
DA103640
South Africa IC 65 A TA 2021-0324
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Xwpa Eidotmroinon
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Call Center 1200 (Insw8)

United States

Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
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NMAnpo@opiec epi nAekTpopayvnTtikng cuppardérnrag (HM)

NMPOEIAOMNOIHZH

+ Aev Ba TTPETTEI VO XPNCIUOTTOIEITAI POPNTOG EEOTTAITIOG ETTIKOIVWVIAG PE PadIOTUXVOTNTEG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY
TTEPIPEPEIOKWV OTTWG KAAWDIA KEPAIAG KAl EEWTEPIKEG KEPAIES, € ATTOATACN MIKPOTEPN aTro 12 iviaeg (30 cm) atro
OTTOIOOATTOTE TUAUA TNG MovAdag evioTTiaguou Secure Connect, GUUTTEPIAGUBAVOPEVWY TWV KOAWSIWV TToU
KaBopidovTal aTTo TOV KATAOKEUQDTH.

* Atmo@uyeTe Tn aToiBagn r TNV ToTToBETNON AGAAOU €EOTTAITIOU SITTAQ TN CUJKEUT, VIO VO ATTOTPEWETE TNV AKATAAANAN
AgiToupyia Tou TTpoiovTog. Edv cival atrapaitnTn n Xpron o€ TéToia SIAtagn, TTapakoAOUBEITE TTPOTEKTIKA TOV EEOTTAITUO
TTOU €x€l TOTTOBETNOEI SiTTAa 1} g€ aToiBagn, yia va BePaiwbeite OTI AsiToupyouv waTd.

* H xpnan d1a@OpPETIKWY TTAPEAKOUEVWY, HOPPOTPOTTEWY Kal KOAWDSIWY EKTOG ATTO EKEIVA TTOU GUVIGTWVTAI 1] TTAPEXOVTAI
a1Td TOV KATAOKEUAOTH Ba UTTOpouade va 00Nynael g€ aUENUEVEG NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTTOUTTEG 1) MEIWMEVN
NAEKTPOPAYVNTIKI ATPWGaia Kal va TTPOKAAETEl EOQAAPEVN AEITOUpYia.

H povada gvromopou 521200380100 Secure Connect afloAoynbnke pe Tn Xprion Twv TTapaKATw KAaAwdiwv:

KaAwdio Mnkog (m)
KaAwd10 €10050U eVOAAATOOPEVOU PEUATOG DIKTUOU 1,2
KAnon vogokopou (DB-37) 2,4

KareuBuvtnpieg ypappEG Kal ONAwaT TOU KATAOKEUAOTH - NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTTOUTTEG

H povada evromaopou 521200380100 Secure Connect rpoopileTal yia Xpran aTo NAEKTPOUAYVNTIKO TTEPIBAAAOV TTOU
kaBopiletal TTapakdatw. O TTEAATNG i} 0 XPrOTNG TNG Hovadag evromiapou 521200380100 Secure Connect Ba mpéter va
d1ag@aAilel OTI XPNOIYOTTOIEITAI OE TETOIOU €i00UG TTEPIBAAAOV.

AOKIUN EKTTOUTTWV 2ZUPHOPQWON HAekTpopayvnTikod ePIBaiAov
Extmoutég padloguyvoTtnTwy .
" E)?SPR 1 1X ! Oudda 1 2nueiwon - Ta XapakTnPIoTIKA EKTTOUTTWY auToU TOU
: : €COTTAITIOU TOV KaBIOTOUV KATAAANAO yIa Xpron o€
EktToutrég padloouxvoTnTwy Katnyopia A BIOUNXAVIKEG TTEPIOXES Kal voaokopeia (CISPR 11,
CISPR 11 Karnyopia A). EGv XpnOIUOTTOIEITAI O OIKIOKO
A . . epIBAaAAov (yia To otroio guviiBwg atraiteitar CISPR
pt’é’é”gfo%(g_r 8”2" & KaTnyopia A 11, katnyopia B), autdc o eE0TTAITPOC EVOEXETAI VA

MNV TTOPEXEI ETTAPKN) TTPOCTAJIA O€ UTTNPETIES
ETMKOIVWVIag pe padloguyvoTnteg. O xpnaTtng
EVOEXETAI VO XPEIAOTEI va AABEI METPA UETPIOTHIOU,
OTTWG ETTAVATTPOCAVATOAIGUOG 1 aAAayr) TNG BEang
TOU £EOTTAIOUOU.

Alokupavaeig Taang
AOTOBEIG EKTTOTTEG ZUUHOPQWVETaI
IEC 61000-3-3

KaBodnynon kai dnAwan Tou KatagKeuaaTr) — NAEKTPOPAYVNTIKI ATpwaoia

H povada evromapou 521200380100 Secure Connect sival KATAAANAN yia xpran g€ eTTayyeAUATIKO TTEPIBAAAOV
UYEIOVOUIKWY I0PUMATWY Kal OXI a€ TTEPIBAGAAOVTa TTOU UTTEPRaivouV TIG GUVBNKEG DOKIUNG aTPWAiag OTIG OTTOIEG
agiohoynBnkKe To TTPOIOV, OTTWG KOVTA € XEIPOUPYIKO £EOTTAICUO uWwnAng auxvotntag (HF) kai péga atov Bwpakiguévo
BaAapo padioguyvotiTwy (RF) e€otTAiopou atreikéviong payvnTikou auvTovigpou (MRI). O eAdTng i} 0 Xpiotng NG
povadag evrotmiopou 521200380100 Secure Connect Ba peTTel va diag@alidel 0TI XpNOIUOTIOIEITAI O€ TETOIOU €i00UG
TEPIBAANOV Kal OTI TNPOUVTAI OI KATEUBUVTHPIEG YPAUMPEG OXETIKA PE TO NAEKTPOUAYVNTIKO TTEPIBAAAOV TTOU AVaQEPOVTAI
TTAPAKATW.

Emitredo dokiung IEC
60601

HAekTpopayvntikd

Aoxipn atpwaiag mepPIBAAAov-kaBodnynan

Etritredo cuppoppwaong
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KaBodnynon kai dAwan Tou KatagKeuaaTr) — NAEKTPOPAYVNTIKI aTpwaoia

HAEKTPOOTATIKN EKPOPTION
(ESD)
IEC 61000-4-2

18 kV og emagn
+15 kV aTov aépa

+8 kV gg eraogn
+15 kV gTov aépa

Ta datreda TTPETTEI va gival
KOTAOKEUQTHEVA OTTO EUAO,
MTTETOV 1 KEPAUIKO TTAAKAKI.
Edv Ta ddmreda kaAuTITOVTAI
aTTd GUVOETIKO UAIKO, N
OXETIKA Uypagia Ba TTpETTel
va gival TouAhdyxiaTov 30%.

HAeKTPOOTATIKO TAXU

12 kV yia yYpauuEG TTAPOXAS

12 kV yia ypaupEG TTapoxXnS

H troi6tnTa TOU pPEUPATOG
TPpo@odoaiag Ba TTPETEl va

METABaapa/PITTr) NAEKTPIKOU pPEUPATOG peuPaTog gival KaTaAANAN yia Tig
pelpaTog 11 kV yia ypappég €i100dou/ | +£1 kV yia ypappéG eig000U/ | auvnBeIg ETTAYYEAUOTIKEG 1
IEC 61000-4-4 €¢odou £€000U VOOOKOUEIOKEG
EYKOTOOTATEIG.
H troiotnTa TOU pEeUPaTog
10,5 kV, £1 kV a6 ypapuég | £0,5 kV, £1 kV a1mo ypauueg | Tpo@odoaiag Ba TrpeTTel va
YTépraon O€ YPAUMEG O€ YPOAPPEG gival KaTaAANAN yia TIg
IEC 61000-4-5 10,5kV, £1 kV, £2 kV amd £0,5kV, £1 kV, £2 kV om0 | guvnBeIg ETTAYYEAUATIKEG I
YPOMMEG O€ yeiwan YPOMUEG O€ yeiwan VOO OKOWEIOKEG

EYKOTOOTATEIG.

Mrwaoeig Taong,
OIAKUPAVAOEIG TAONG KAl
OUVTOMEG DIOKOTTEG OTIG

YPOMMEG 10000U NAEKTPIKAG
TPOoYodoaiag
IEC 61000-4-11

0% Ut yia 0,5 kukAo aTig 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270° kai 315°
0% Ut yia 1 kUkAO

70% Ut (30% mrTwaon tng
Ur) yia 25/30 kUkAoug

0% Ut yia 250/300 kUkAoug

0% Ut yia 0,5 kukAo aTig 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270° kai 315°
0% Ut yia 1 kUkAO

70% Ut (30% TrTwan 1ng
Ur) yia 25/30 kUkAoug

0% Ut yia 250/300 kUkAoug

H 1mo16TnTa TOU PEUPATOG
TPOoYOodOoaUiag Ba TTPETEl va
gival KaTaAANAN yia Tig
QUVNBEIG ETTAYYEAUATIKEG 1
VOOOKOUEIOKEG
gykaraoTaoelg. Eav o
XPNOoTNG TNG povadag
gvrommapou 521200380100
Secure Connect xpeiagetal
auvexn AeIToupyia KaTa n
OldpKeIa OIOKOTTWY
PEUPATOG, GUVIATATOI N
TPOYOOOUia TNG GUTKEUNG
HE TPOPOSOTIKO BIGAEITTTNG
TTapoxng peupatog (UPS) n
ME pTTaTapia.

MayvnTiko TTedio
auxvoTtnTag 1axuog (50/60
Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Ta payvnTika Tedia
auyvoTnNTaG I0XU0G Ba
TIPETTEI Va BpigkovTal aTa
XOPOAKTNPIOTIKA ETTITTESQ
MIOG TUTTIKAG B€0NnG T¢€ £va
TUTTIKO EUTTOPIKO
VOOOKOUEIOKO TTEPIBAAAOV.

2nueiwan - Ut gival n Taan dIkTUou evaAAQTTOUEVOU PEUPATOG TTPIV OTTO TIG EPAPHUOYEG TOU ETTITTESOU OOKIMNG.

EL 20
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AyoueveG padIoTUXVOTNTEG
IEC 61000-4-6

AKTIVOBOAOUUEVEG
padloouxXVOTNTEG
IEC 61000-4-3

3Vrms

150 kHz €wg 80 MHz
3V/m

80 MHz ¢wg 2,7 GHz

3Vrms
3V/m

O @opnTOG KAl O KIVNTOG
€COTTAITUOG ETTIKOIVWVIOG PE
padioguyvotntes (RF) Ba
TIPETTEI VA OKOAOUBEI TIG
KOTEUBUVTNPIEG YPOPMES
TTOU aVa@EPOVTAl OTOV
TTVOKQO «ZUVIOTWHEVEG
ATTO0TATEIG DlaXWPITHOU
METAgU @opnTOU Kal KIvnToU
€COTTAIOHOU ETTIKOIVWVIAG JE
PadIOTUXVOTNTEG KAl TNG
HoVAdaG EVTOTTIOU
521200380100 Secure
Connect.» Eav n kivnn
UTTNPETIia OEV AVaQEPETAl
aTOV TTiVAKQ, N GUVIGTWHEVN
arréaTaan diaxwpliguou Ba
TTPETTEI VA UTTOAOYIOTEI aTTO
TNV €€igwan Trou 10X VeI yia
TN GUXVOTNTA TOU TTOUTTOU.

2 UVIOTWHEVN aTTO0TACN
dlaxwpIiguou

D=(2) (VP)

o1TOoU P gival n péyiatn
OVOMOQTIKNA 10XUG ££6d0U
Tou TTopTToU ot Watt (W)
agUPQWVA PE TOV
KOTAOKEUQTTH TOU TTOUTTOU
Kal d gival N guvIaTWHEVN
arréaraan dlaxwplgpou g€
pETPA (M).

H mipn évraang trediou atmo
aTaBEPOUG TTOUTTOUG
PadIOTUXVOTATWY, OTTWG
auTr opideTal aTTo HIa
ETTITOTTIO NAEKTPOMAYVNTIK
MEAETN, Ba TTPETTEN VA ival
MIKPOTEPN ATTO TO ETTITTEDO
TUPPOPYPWANG O€ KABE
€UPOG QUXVOTATWVA,

MapeuPoAég evdéxeTal va
TIPOKUYOUV KOVTA O€
€COTTAIGUO TTOU
EMONMAIVETAI UE TO

TTAPOKATW TUUBOAO:

2nueiwan - AuTEG o1 KaTEUBUVTHPIEG 0BNYiEG EVOEXETAI VO NV ITXUOUV O€ OAEG TIG TTEQITITWAEIG. H diddoan Tng
NAEKTPOPAYVNTIKAG aKTIVOBOAIQG ETTNPEAZETAI ATTO TNV ATTOPPOPNAN KAl TNV aVAKAQGN atrd SOMEG, AVTIKEIMEVA KOl ATOUA.

Znueiwan - O1 {wveg auxvotATwY ISM (BlounxXavikr, ETIGTNHOVIKA Kal IaTPIKA) peTagu 0,15 MHz ka1 80 MHz civail 6,765
MHz ¢wg 6,795 MHz, 13,553 MHz €w¢ 13,567 MHz, 26,957 MHz £w¢ 27,283 MHz ka1 40,66 MHz £wg 40,70 MHz.
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aQi TIYEG EvTaanG TTEdiou aTToO aTABEPOUG TTOUTTOUG, OTTWG TT.X. OTABUOI BACNG yIa TNAEPWVA (KIVNTA/agUpuaTa) TToU
AEITOUPYOUV PE PadIOTUXVOTNTEG Kal YIa KIVATOUG PadIOTTOPTIOUG ENPAG, EPATITEXVIKOUG padlo@wvikoUg aTabuoug,
PadIOPWVIKEG eKTTOUTTEG AM Kai FM Kai TNAEOTITIKEG peTadoaelg, Oev gival duvaTd va TTpoBAe@BoUV BewpnTIKA pE akpifeia.
MNa TNV ekTipNan Tou NAEKTPOPayVNTIKOU TTEPIBAAAOVTOG OTTO OTABEPOUG TTOUTTOUG PadIOCUXVOTHTWY, Ba TTPETTEI va
€€eTaOTEI TO EVOEXOPEVO DIECAYWYNG ETTITOTTIAG NAEKTPOUAYVNTIKAG MEAETNG. EQv n peTpoUpevn évraan trediou aTn Bean
aTnv oTToia XpnaigoTrolgital n yovada evrommapou 521200380100 Secure Connect utrepBaivel To IgXUOV €TTITTEOO
CUUHMOPPWONG padloguxVOTHTWVY TTOU AVAQEPETAI TTAPATTAVW, N Jovada evroTmiauou 521200380100 Secure Connect 6a
TPETTEI va TeBEl UTTO TTapakoAoUBNnan yia TNV eTTAANBeUaN TNG KAVOVIKAG AiIToupyiag Tng. Eav mapatnpnBouv un
(PUTIOAOYIKEG ETTIOOTEIG, EVOEXETAI VA EivVAIl ATTAPAITNTN N AW TTPOTOETWY PETPWYV, OTTWG ETTAVATTPOTAVATOAITHOG 1
aAAayn TG B€ong TNG povadag evromiapou 521200380100 Secure Connect.

BXT10 €UpPOG auyvoTATWY 150 kHZz £wg 80 MHz, oI TiyEG évTaang TTediou gival PIKpOTEPES atrd 3 Vrms.

2 UVIOTWEVEG ATTOOTACEIG SlaXwpPITHOU HETAEU @opnToU Kal KIVNTOU EE0TTAICHOU ETTIKOIVWVIAG JE
PadIOTUXVOTNTEG Kal TNG Hovadag evromapou 521200380100 Secure Connect

H povada evromaopou 521200380100 Secure Connect rpoopideTal yia Xpran g€ NAEKTPOUAyVNTIKO TTEPIBAAAOV
eAeyxopevwy diatapaxwyv Aoyw akTivooloupevwy padloguyvotnTwy. O TEAATNG ) 0 XpOTNG TNG HOVADAS EVTOTTIGHOU
521200380100 Secure Connect cival duvato va BonBriael atnv TpoAnwn TUXOV NAEKTPONAYVNTIKWY TTAPEUBOAWY
d1aTNPWVTAG EAAXITTN ATTOATACN PETAEU TOU YOPNTOU KAl KIVATOU £EOTTAITUOU ETTIKOIVWVIAG JE PadIOTUXVOTNTES (TTOUTTOI)
Kal NG povadag evrotmmiapou 521200380100 Secure Connect, cupTrepIAapBavopEvwy Twv KaAwdiwy, OTTWG auvIaTATaI
TTAPAKATW, AVAAOYQ PE TN PEYIOTN I0XU £§0D0U TOU £EOTTAITUOU ETTIKOIVWVIOG.

. . EAayxiotn améaoTtaon
Zwvn (MHz) Ymnpeaia MSYI({\I’IT\})IOXUQ dlaxwpiouou
(m)
380-390 TETRA 400 1,8 0,3
GMRS 460,
430-470 FRS 460 2,0 0,3
704-787 Zwvn LTE 13,17 0,2 0,3
GSM 800/900,
TETRA 800,
800-960 iDEN 820, 2,0 0,3
CDMA 850,
Zwvn LTE 5
GSM 1800,
CDMA 1900,
GSM 1900,
1.700-1.990 DECT, 2,0 0,3
Zwvn LTE 1, 3, 4, 25,
UMTS
Bluetooth,
WLAN,
2.400-2.570 802.11 b/g/n, 2,0 0,3
RFID 2450,
Zovn LTE 7
5.100-5.800 WLAN 802.11 a/n 0,2 0,3

Mo TTopTToUg YE PEYIOTN OVOUIACTIKN TIMF 1I0XUOG EKTTOUTTNG SIOQOPETIKN ATTO TIG TIJEG TTOU TTAPATIOEVTAI TTAPATTAVW, N
JUVIOTWHEVN OTTOOTAON JIaXWPIOUOU d g€ PETPA (M) PTTOPEI va UTTOAOYIOTEI HETW TNG e§icwang TTou IGXUEI yIa TN
guxvOTNTA TOU TTOUTTOU, OTTOU P gival N YEYIATN OVOUACTIKH TIUNA 1I0XUOG EKTTOUTTNG Tou TropTtrou ae Watt (W), aupewva pe
TOV KATOGKEUAQTH TOU TTOUTTOU.

Znueiwan - AUuTEG ol KATEUBUVTAPIEG OONYiEG EVOEXETAI VA PNV ITXUOUV O€ OAEG TIG TTEQITITWAEIG. H diadoan Tng
NAEKTPOPAYVNTIKNG akTIVOBOAIOG eTTNpeAdeTal ATTo TNV ATToppOPNan Kai TNV avakAaan atro SOUES, AVTIKEIJEVA Kal ATopa.
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‘Evrumro ouoxétiong Secure Connect

Secure Connect BBID

Ap10u6G Bahapou/Béaon

2nueiwaon - AwaTe autd TO EVTUTTO GTOV TOTTIKO AVTITTPOOWTTO TNG Stryker rj aTov avaAuTh Tou GUGTAPATOG TTANPOPOPIKNG,
WATE VA PTTOPECOUV VA dNUIOUPYNTOUV TIG CUCXETITEIG GTOV JIOKOMITTH.
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Manuale d’uso e manutenzione
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Simboli

Fare riferimento al manuale o all’opuscolo delle istruzioni

Consultare le istruzioni per 'uso

Avvertenza generale

Attenzione

(R)

Radiazioni non ionizzanti

Normativa RoHS per la Cina con sostanze dichiarabili

Numero di catalogo

Numero di serie

Dispositivo medico europeo

Marcatura CE

Marcatura UKCA nel Regno Unito

& S AEEEG bR

Importatore

=
=

Identificativo unico del dispositivo

Mandatario per la Comunita europea

Mandatario per la Svizzera

Per i brevetti USA, vedere www.stryker.com/patents

Fabbricante

Of(||lm

IH
EE xE

m

e

Data di fabbricazione
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IPX4

Protezione dagli spruzzi di liquido

Apparecchiatura elettrica di classe Il: apparecchiatura in cui la protezione contro le scosse
elettriche non dipende esclusivamente dall'isolamento di base, ma & dotata di ulteriori
precauzioni di sicurezza, come il doppio isolamento o I'isolamento rinforzato, non essendoci
alcuna disposizione per la messa a terra di protezione o alcuna dipendenza dalle condizioni di
installazione.

(’\}SSIF%

[H us
87VL

Apparecchiatura medica classificata da Underwriters Laboratories Inc. esclusivamente in merito
ai pericoli meccanici, di incendio e di scossa elettrica in conformita agli standard ANSI/AAMI
ES60601-1:2005/(R)2012 e A1:2012 C1:2009/(R)2012 e A2:2010/(R)2012, CAN/CSA-C22.2 N.
60601-1:14, IEC 60601-2-52:2009/A1:2015, CAN/CSA-C22.2 N. 60601-2-52:11 con
emendamento 1:2017.

Marchio di conformita wireless per il Sudafrica

Marchio di conformita wireless per il Messico (NOM)

Ai sensi della Direttiva europea 2012/19/UE sui Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) modificata, questo simbolo indica che I'unita € soggetta a raccolta
differenziata per il riciclaggio. Non smaltire nei rifiuti urbani non differenziati. Contattare il
distributore locale per informazioni sullo smaltimento. Assicurarsi che il dispositivo infetto sia
decontaminato prima del riciclaggio.
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Definizione dei termini Avvertenza, Attenzione e Nota

| termini AVWVERTENZA, ATTENZIONE e NOTA indicano condizioni particolari a cui occorre prestare attenzione.

AVVERTENZA

Avvisa il lettore di una situazione che, se non viene evitata, potrebbe causare la morte o lesioni gravi. Pué anche
descrivere potenziali gravi reazioni indesiderate e pericoli per la sicurezza.

ATTENZIONE

Avvisa il lettore di una situazione potenzialmente pericolosa che, se non viene evitata, pud provocare lesioni minori o
moderate all’'operatore o al paziente, oppure danni al prodotto o ad altri oggetti. Comprende anche le informazioni sulle
misure speciali necessarie per I'uso efficiente e sicuro del dispositivo e sulle misure per evitare i danni causati dall’'uso,
corretto o improprio, del dispositivo.

Nota - Fornisce informazioni speciali per facilitare le operazioni di manutenzione o per chiarire istruzioni importanti.

Riepilogo delle precauzioni di sicurezza

Leggere sempre attentamente e seguire scrupolosamente tutte le avvertenze e le precauzioni elencate in questa sede.
Eventuali interventi di assistenza o riparazione devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

AVVERTENZA

» Gli apparecchi di comunicazione a RF portatili (incluse le periferiche quali cavi di antenna e antenne esterne) non
devono essere usati a una distanza inferiore a 12 pollici (30 cm) da qualsiasi parte del localizzatore Secure Connect,
inclusi i cavi specificati dal fabbricante.

* Non impilare o affiancare apparecchi per evitare di compromettere il funzionamento di questi prodotti. Qualora questo
posizionamento fosse indispensabile, occorre osservare con attenzione gli apparecchi impilati o affiancati per accertarsi
che stiano funzionando correttamente.

» L’uso di accessori, trasduttori e cavi diversi da quelli specificati o forniti dal fabbricante potrebbe comportare un aumento
delle emissioni elettromagnetiche o una diminuzione dellimmunita elettromagnetica e provocare un funzionamento non
corretto.

ATTENZIONE

» L’uso improprio di questo prodotto puod provocare lesioni al paziente o all'operatore. Usare il prodotto esclusivamente
nel modo descritto nel presente manuale.

* Non modificare il prodotto né alcuno dei suoi componenti. La modifica del prodotto pud causare un funzionamento
imprevedibile e provocare lesioni al paziente o all'operatore. Eventuali modifiche apportate al prodotto, inoltre, ne
invalidano la garanzia.

» Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch su SB1 e SB2 alla configurazione
del prodotto collegato.

» Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch di un prodotto alla configurazione
del modulo parete se & necessario collegare un cavo di comunicazione per la chiamata infermieri.

» Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch su SB1 e SB2 alla configurazione
del prodotto.

* Non pulire, disinfettare, riparare o sottoporre a manutenzione il prodotto mentre & in uso.

+ Scollegare sempre il cavo di alimentazione dalla presa di corrente a parete in presenza di copiosi versamenti di liquidi in
prossimita delle schede di circuito e dei cavi. Pulire i liquidi e ispezionare il prodotto. | liquidi possono causare un
funzionamento imprevedibile e compromettere la funzionalita di qualsiasi prodotto elettrico. Non rimettere in servizio il
prodotto finché non sia asciutto e sia stato collaudato per verificarne il funzionamento sicuro.

» Pulire sempre con acqua pulita (o alcol isopropilico al 70%, se si utilizza Virex® TB) e asciugare ogni prodotto dopo la
disinfezione. Alcuni disinfettanti sono corrosivi e possono danneggiare il prodotto. Se il prodotto non viene risciacquato
e asciugato, sulla sua superficie potrebbero rimanere dei residui corrosivi che potrebbero causare il degrado prematuro
di componenti importanti. La mancata osservanza di queste istruzioni per la disinfezione pu¢ invalidare la garanzia.
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Introduzione

Il presente manuale descrive I'uso e la manutenzione del prodotto Stryker in dotazione. Leggere il presente manuale prima
di procedere all'uso o alla manutenzione di questo prodotto. Stabilire metodi e procedure per istruire e addestrare il
personale all'uso sicuro o alla manutenzione di questo prodotto.

ATTENZIONE

» L'uso improprio di questo prodotto pud provocare lesioni al paziente o all’'operatore. Usare il prodotto esclusivamente
nel modo descritto nel presente manuale.

* Non modificare il prodotto né alcuno dei suoi componenti. La modifica del prodotto pud causare un funzionamento
imprevedibile e provocare lesioni al paziente o all'operatore. Le modifiche apportate al prodotto, inoltre, ne invalidano la
garanzia.

Nota
» |l presente manuale € da considerarsi parte integrante del prodotto e deve rimanere con esso anche in caso di vendita.

» Stryker & costantemente impegnata ad apportare miglioramenti al design e alla qualita dei propri prodotti. Il presente
manuale contiene le informazioni sul prodotto piu aggiornate disponibili al momento della stampa. Possono esserci
piccole discrepanze tra il prodotto e il presente manuale. Per eventuali chiarimenti, rivolgersi al servizio clienti o al
servizio di assistenza tecnica Stryker al numero +1 800 327 0770.

Descrizione del prodotto

Secure® Connect modello 521200380100 di Stryker € una soluzione per la chiamata infermieri senza cavi. Secure
Connect consente la comunicazione paziente-infermiere tramite il pulsante di chiamata infermieri, i controlli della stanza e i
controlli TV senza necessita di cavi o fili.

Controindicazioni

Nessuna nota.

Vita utile prevista

Il Secure Connect, in condizioni d'uso normali e sottoposto a idonea manutenzione periodica, ha una vita utile prevista di
dieci anni.

La batteria, in condizioni d'uso normali, ha una vita utile prevista di due anni.

Smaltimento/riciclaggio

Seguire sempre le raccomandazioni e/o i regolamenti locali in vigore che disciplinano la protezione ambientale e i rischi
associati al riciclaggio o allo smaltimento dell’apparecchiatura al termine della sua vita utile.

Specifiche tecniche

Lunghezza 16,3 pollici 41,1 cm

Larghezza 3,3 pollici 8,4 cm

Profondita 4,3 pollici 10,9 cm

Peso 4 libbre 1,8kg

Tensione di sistema Alimentazione c.a.: 100 - 240 V c.a., 50/60 Hz, 0,8 A

5212-009-208 Rev AB.O 3 IT



Secure Connect: 18 Vc.c.,, 1,67 A

Utilizza LED a infrarossi e Bluetooth sulla base dello schema di
comunicazione proprietario di Stryker

Connessione wireless Nota - L'intensita minima del segnale del Secure Connect
deve essere entro 3 dB dal prodotto collegato. Assicurarsi che
il prodotto si trovi entro 5,5 piedi (1,7 m) da Secure Connect.

Stryker si riserva il diritto di modificare le specifiche tecniche senza preavviso.

| dati tecnici elencati sono approssimativi e possono subire leggere variazioni da unita a unita a seconda delle fluttuazioni
dell’'alimentazione di rete.

Condizioni ambientali Funzionamento Conservazione e trasporto
95 °F 140 °F
Temperatura ambiente (35°C) (60 °C)
50 °F -40 °F
(10 °C) (-40 °C)

75% 95%
Umidita relativa (senza condensa)
~— ~—
30% 10%

106 kPa 106 kPa
Pressione atmosferica
70 kPa 50 kPa

Ai sensi del regolamento REACH in vigore nell’Unione Europea e di altre norme sulla tutela del’ambiente, di seguito sono
riportati i componenti che contengono sostanze dichiarabili.

Nome delle sostanze chimiche
Descrizione Numero estremamente problematiche
(SVHC)

Scheda di interfaccia st ¢ Decametilciclopentasilossano,
| (t; e Ia linteriaccia stanza parete 521200380950 dodecametilcicloesasilossano,
alerale piombo, octametilciclotetrasilossano

Specifiche radio Bluetooth

Specifiche - Chipset WT32i (Silicon Labs)

Componente Unita
Canale Min Max
Frequenze di
funzionamento 79 2.4 2,4835 GHz
Larghezza di banda in .
ricezione Non pertinente 1 MHz
ERP massima Non pertinente -24,148 dBW
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Contatti

Rivolgersi al servizio di assistenza clienti o al servizio di assistenza tecnica Stryker chiamando il numero telefonico: 1-800-
327-0770.

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002
USA

Nota - L'utente e/o il paziente devono segnalare qualsiasi incidente grave correlato al prodotto sia al produttore sia
all'autorita competente dello Stato membro europeo in cui risiede 'utente e/o il paziente.

Per la consultazione online del manuale d’'uso o di manutenzione del prodotto, visitare https://techweb.stryker.com/.

Prima di chiamare il servizio di assistenza clienti o il servizio di assistenza tecnica Stryker, accertarsi di avere a
disposizione il numero di serie (A) del prodotto Stryker. Tale numero di serie va incluso in tutte le comunicazioni per iscritto.

Ubicazione del numero di serie

L’etichetta (A) con il numero di serie Stryker e il numero di identificazione della zona letti (BBID) si trova sul fondo del
prodotto (Figura 1).

Figura 1 — Posizione del numero di serie e BBID Stryker
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Installazione

Installazione di Secure Connect

Attrezzi necessari:

Cacciavite a croce n. 2
Cacciavite a croce n. 1
Estrattore diritto

Metro a nastro

Livella a bolla

Matita

Strumenti necessari per dispositivi di fissaggio forniti dall’ospedale

Procedimento:

1.

Registrare il BBID di Secure Connect (Ubicazione del numero di serie (pagina 5)) e il numero di stanza/posizione del
paziente sul Modulo per le associazioni di Secure Connect (pagina 22).

Utilizzando un estrattore diritto, configurare i DIP switch (A) SB1 e SB2 in modo che corrispondano al sistema di
chiamata infermieri e al cavo di comunicazione per la chiamata infermieri (Figura 2).

ATTENZIONE - Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch su SB1 e SB2
alla configurazione del prodotto connesso.

Nota - Per confermare la configurazione dei DIP switch, contattare il servizio clienti o I'assistenza tecnica di Stryker
(Contatti (pagina 5)).

Figura 2 — Configurazione dello switch

Utilizzando uno strumento a punta diritto, posizionare I'interruttore ACCENSIONE/SPEGNIMENTO (B) di Secure
Connect sulla posizione ACCENSIONE (Figura 2).

Applicare le due etichette IPX fornite (C) sulle finestrature dei DIP switch e dell'interruttore ACCENSIONE/
SPEGNIMENTO posizionate sulla parte posteriore di Secure Connect (Figura 2).

Utilizzando un metro a nastro e una matita, segnare il centro previsto della posizione del letto (linea verticale) (Figura 3).
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1in.-5in. (2.54 cm - 12.7 cm)

Figura 3 — Specifiche di montaggio

6. Centrare la piastra di montaggio sulla linea verticale tracciata al punto 5 e montare la parte inferiore della piastra di
montaggio a massimo 1 pollice (2,54 cm) dal pavimento (Figura 3).

Nota
* Non montare su un battiscopa se lo spessore del battiscopa supera 1 pollice (2,54 cm).

+ E possibile montare la parte inferiore della piastra di montaggio fino a 5 pollici (12,7 cm) dal pavimento se si riesce
sempre a mantenere una distanza di almeno 5 pollici (12,7 cm) tra il lato testa del letto e il muro. Prendere in
considerazione l'uso di una soglia sul pavimento o di paraurti.

7. Utilizzando una livella a bolla sulla parte inferiore della piastra di montaggio (D), assicurarsi che questa sia a livello
quando si posiziona la piastra di montaggio (D) sui segni di riferimento fatti nei passaggi 5 e 6 (Figura 3).

8. Segnare con una matita i tre fori per le viti della piastra di montaggio (D).

9. Ultilizzando lo strumento appropriato per i dispositivi di fissaggio forniti dall'ospedale (E, non inclusi), fissare alla parete
la piastra di montaggio (D (Figura 3).

10. Quindi, fissare Secure Connect (F) alla piastra di montaggio (D) (Figura 3).

11. Utilizzando un cacciavite a croce n. 2, fissare Secure Connect (F) alla piastra di montaggio (D) con le due viti fornite
(700001126359) (G) (Figura 3).

12.Inserire I'alimentatore di Secure Connect in una presa da parete con messa a terra di protezione di tipo ospedaliero.

Nota - Sistemare I'alimentatore in una posizione accessibile.
13.Inserire I'estremita femmina dell’alimentatore in Secure Connect.
14.Inserire in Secure Connect il cavo di comunicazione per la chiamata infermieri.
15.Con un cacciavite a croce n. 1 fissare il cavo di comunicazione per la chiamata infermieri a Secure Connect.

16. Collegare e fissare il cavo di comunicazione per la chiamata infermieri alla presa a muro del sistema di chiamata
infermieri.

17.Consultare la sezione Configurazione di Secure Connect (pagina 11).

18. Seguire la procedura nel manuale del prodotto per collegare il prodotto a Secure Connect.

ATTENZIONE - Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch di un prodotto
alla configurazione del modulo parete se & necessario collegare un cavo di comunicazione per la chiamata infermieri.
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Nota

Se si sposta Secure Connect, ripetere i passaggi 1 e 10-17.

Se si sposta un prodotto a un altro Secure Connect configurato, non sono necessarie modifiche poiché il prodotto si
colleghera automaticamente.
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Lista di controllo per I'installazione

Per il Secure Connect 521200380100 seguire questa lista di controllo:
__ Confermare che non ci sono componenti inutilizzati dopo I'installazione. Il vostro Secure Connect non viene spedito
con nessun componente aggiuntivo

__ Verificare che il numero ID di Secure Connect e il numero/la posizione della stanza siano stati registrati sul Modulo
per le associazioni di Secure Connect (pagina 22)

__ Utilizzare un metro a nastro per verificare che il Secure Connect sia installato nel punto centrale orizzontale della
parete dietro alla posizione del letto

_____ Utilizzare un metro a nastro per verificare che la parte inferiore del Secure Connect sia installata a 1 - 5 pollici (2,54
- 12,7 cm) dal pavimento

_ Utilizzare una livella a bolla per confermare che la piastra di montaggio & a livello
— Tuttiidispositivi di fissaggio sono stretti € non vi sono dispositivi sporgenti o mancanti

_____ L’alimentatore & inserito in una presa a parete con messa a terra di protezione di tipo ospedaliero e nel Secure
Connect

— Il cavo di comunicazione per la chiamata infermieri € collegato al Secure Connect e al sistema di chiamata
infermieri

Numero ID prodotto:

Installato da: Data:

Ispezionato da: Data:

Nota - Conservare una copia di questo documento per almeno dieci anni.
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Operazione

Indicatori/funzioni di Secure Connect

Il Secure Connect & dotato di simboli con indicatori e di un pulsante (A) di annullamento allarme per cavo chiamata
infermieri scollegato sulla sua parte superiore. Questo pulsante annulla I'avviso se il cavo di comunicazione per la chiamata
infermieri non & collegato.

A

Indicatore Spia Stato
Fisso Connesso
[
A impulsi In connessione
[
q Lampeggiante Errore di connessione
[
} A impulsi Alimentazione c.a. scollegata
} Lampeggiante Batteria quasi scarica
. . Cavo di comunicazione per la chiamata infermieri
g Aimpulsi scollegato
A Fisso Il Secure Connect non é configurato
. Errore (consultare il display del prodotto per
A Lampeggiante dettagli sull’errore)
A } Lampeggiante Errore della batteria

IT 10 5212-009-208 Rev AB.O



Configurazione di Secure Connect

Attrezzi necessari:
» Scanner Secure Connect opzionale (521200380700) o prodotto compatibile con Secure Connect
» Strumento opzionale per I'assistenza Stryker (521205080001)

Nota - Strumento per I'assistenza Stryker necessario se si utilizza lo scanner Secure Connect.

ATTENZIONE - Per evitare il rischio di danni al modulo parete, far sempre corrispondere i DIP switch su SB1 e SB2 alla
configurazione del prodotto.

Procedimento:
Se si utilizza lo scanner Secure Connect:
1. Utilizzando lo strumento per I'assistenza Stryker, selezionare la configurazione e le impostazioni software fornite.

2. Selezionare Salva configurazione (A) (Figura 4).

4 /USB Connection to Secure Connect Locator (5212)

€ Configure

er towards Wall Unit
Nurse Call Operating Mode Standard
™ Type 15
Digital Volume Disabled

Headwall Voltage Level Low

Headwall - Wired Interlock Setting Standard Interlock

Nurse Call Interlock

B Audio Transfer Interlock

Interlock Functionality Force Interlocks A

Figura 4 — Strumento per I’'assistenza Stryker

Se si usa un letto ProCuity®:

1. Inserire i freni.
Nota - Consultare il manuale d'uso di ProCuity modello 3009 per i passaggi per inserire i freni.

2. Confermare la connessione di Secure Connect a ProCuity.

Nota - Quando Secure Connect si € collegato, sulla schermata iniziale di ProCuity comparira I'icona

3. Entrare nel menu dell'assistenza e selezionare Configurazione (B) (Figura 5).

Nota - Consultare il manuale di manutenzione di ProCuity modello 3009 per i passaggi per accedere al menu
dell’assistenza.
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Service

@ ¥, =T
| == - ) — M B
Bed Diagnostic Configuration
Info Info 4 4
Error ivi '
Codes 4 SR o

Figura 5 — Menu assistenza ProCuity

4. Nel menu di configurazione, selezionare Configurazione interfaccia stanza (C) (Figura 6).

(<] Configuration

Bed Room C

Configuration Interface Calibration
Configuration

Software Reset
Update Statistics

Figura 6 — Menu di configurazione ProCuity

5. Immettere le impostazioni fornite e selezionare Salva.

Test di Secure Connect

Attrezzi necessari:

» Scanner Secure Connect opzionale (521200380700) o prodotto compatibile con Secure Connect
» Strumento opzionale per I'assistenza Stryker (521205080001)

Nota - Strumento per I'assistenza Stryker necessario se si utilizza lo scanner Secure Connect.

Procedimento:

Scanner Secure Connect:

Se si usa la funzione di test dello strumento per I'assistenza Stryker, attivare la chiamata infermieri.

Letto ProCuity:
Attivare la chiamata infermieri utilizzando la pediera e il pannello di controllo sulla sponda laterale.

Nota - Consultare il manuale d'uso di ProCuity modello 3009 per i passaggi per attivare la chiamata infermieri.
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Manutenzione preventiva

Rimuovere il prodotto dal servizio prima di eseguire gli interventi di manutenzione preventiva. Nel corso della manutenzione

preventiva annuale di tutti i prodotti Stryker Medical, eseguire tutti i controlli qui elencati. E probabile che sia necessario
eseguire interventi di manutenzione preventiva piu di frequente, in base al grado di utilizzo del prodotto. Eventuali interventi
di assistenza o riparazione devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Eseguire i seguenti controlli.

Tutti i dispositivi di fissaggio sono saldi

— L’alloggiamento di Secure Connect non presenta crepe né danni
La piastra di montaggio non presenta crepe né danni
__ L’etichetta anteriore di Secure Connect non € danneggiata

__ Sostituire la batteria (ogni due anni)

Numero di serie del prodotto:

Compilato da:

Data:
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Pulizia

ATTENZIONE
* Non pulire, disinfettare, riparare o sottoporre a manutenzione il prodotto mentre € in uso.

» Scollegare sempre il cavo di alimentazione dalla presa di corrente a parete in presenza di copiosi versamenti di liquidi in
prossimita delle schede di circuito e dei cavi. Pulire i liquidi e ispezionare il prodotto. | liquidi possono causare un
funzionamento imprevedibile e compromettere la funzionalita di qualsiasi prodotto elettrico. Non rimettere in servizio il
prodotto finché non sia asciutto e sia stato collaudato per verificarne il funzionamento sicuro.

Metodo di pulizia consigliato:

1. Lavare a mano tutte le superfici esposte del prodotto applicando un detergente delicato a spruzzo o con salviette
imbevute.

2. Attenersi alle istruzioni del produttore della soluzione detergente per quanto riguarda i requisiti appropriati relativi al
tempo di contatto e al risciacquo.

3. Asciugare il prodotto prima di rimetterlo in servizio.

Nota - Evitare una saturazione eccessiva. Non permettere che il prodotto resti bagnato.
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Disinfezione

ATTENZIONE

Non pulire, disinfettare, riparare o sottoporre a manutenzione il prodotto mentre € in uso.

Scollegare sempre il cavo di alimentazione dalla presa di corrente a parete in presenza di copiosi versamenti di liquidi in
prossimita delle schede di circuito e dei cavi. Pulire i liquidi e ispezionare il prodotto. | liquidi possono causare un
funzionamento imprevedibile e compromettere la funzionalita di qualsiasi prodotto elettrico. Non rimettere in servizio il
prodotto finché non sia asciutto e sia stato collaudato per verificarne il funzionamento sicuro.

Pulire sempre con acqua pulita (o alcol isopropilico al 70%, se si utilizza Virex® TB) e asciugare ogni prodotto dopo la
disinfezione. Alcuni disinfettanti sono corrosivi e possono danneggiare il prodotto. Se il prodotto non viene risciacquato
e asciugato, sulla sua superficie potrebbero rimanere dei residui corrosivi che potrebbero causare il degrado prematuro
di componenti importanti. La mancata osservanza di queste istruzioni per la disinfezione puo invalidare la garanzia.

| disinfettanti consigliati per le superfici di questo prodotto includono:

quaternari (principio attivo: cloruro d'ammonio)
fenolici (principio attivo: o-fenilfenolo)

soluzione di candeggina clorurata (10.000 ppm di cloruro disinfettante disponibile 0 941 ml di una soluzione di ipoclorito
di sodio al 5,25% in 4.000 ml d’acqua)

alcool (principio attivo: alcool isopropilico al 70%)

perossido di idrogeno accelerato (5.000 ppm di perossido di idrogeno)

Metodo di disinfezione:

1.
2.
3.
4.

Per la diluizione della soluzione disinfettante utilizzata, attenersi ai consigli del produttore.
Applicare il disinfettante consigliato a spruzzo o con salviette imbevute.
Lavare a mano tutte le superfici esposte del prodotto con il disinfettante consigliato.

Asciugare il prodotto prima di rimetterlo in servizio.

Nota

Evitare una saturazione eccessiva. Non permettere che il prodotto resti bagnato.

Attenersi ai consigli di diluizione del produttore per i requisiti relativi al tempo di contatto e al risciacquo. Attenersi alle
linee guida del produttore del prodotto chimico per la disinfezione.
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Notifiche wireless

Per i prodotti dotati di tecnologia di comunicazione wireless opzionale, queste normative si applicano ai Paesi come

indicato:

Paese Notifica
Contains IC: 5123A-BGTWT32I
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-
exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause

Canada undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este

Mexico equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Oman - TRA
Oman D090024
TRA/TA-R/
11190/21
. Complies with
Singapore IMDA standards
DA103640
South Africa IC {S A TA 2021-0324
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Paese Notifica

b4
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Thailand

rugiaieus:s1su
Call Center 1200 (Insw8)

Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

United Stat conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
nited states interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user’s authority to operate the equipment.
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Informazioni sulla compatibilita elettromagnetica

AVVERTENZA

» Gli apparecchi di comunicazione a RF portatili (incluse le periferiche quali cavi di antenna e antenne esterne) non
devono essere usati a una distanza inferiore a 12 pollici (30 cm) da qualsiasi parte del localizzatore Secure Connect,
inclusi i cavi specificati dal fabbricante.

* Non impilare o affiancare apparecchi per evitare di compromettere il funzionamento di questi prodotti. Qualora questo
posizionamento fosse indispensabile, occorre osservare con attenzione gli apparecchi impilati o affiancati per accertarsi
che stiano funzionando correttamente.

» L'uso di accessori, trasduttori e cavi diversi da quelli specificati o forniti dal fabbricante potrebbe comportare un aumento
delle emissioni elettromagnetiche o una diminuzione dellimmunita elettromagnetica e provocare un funzionamento non
corretto.

Il localizzatore Secure Connect 521200380100 ¢ stato valutato utilizzando i seguenti cavi:

Cavo Lunghezza (m)
Cavo di ingresso nella rete di alimentazione CA 1,2
Chiamata infermieri (DB-37) 2,4

Informazioni di compatibilita e dichiarazioni del produttore — emissioni elettromagnetiche

L’'uso del localizzatore Secure Connect 521200380100 ¢ previsto nel’ambiente elettromagnetico specificato qui di
seguito. |l cliente o I'utilizzatore del localizzatore Secure Connect 521200380100 deve garantire che il dispositivo venga
usato in un ambiente dotato di tali caratteristiche.

Test delle emissioni Conformita Ambiente elettromagnetico
Emissioni RF
CISPR 11 Gruppo 1 Nota - Le caratteristiche delle emissioni di questa
— apparecchiatura la rendono adatta all'uso in ambienti
Emissioni RF Classe A industriali e ospedalieri (CISPR 11 classe A). Se
CISPR 11 viene usata in un ambiente residenziale (per il quale
Emissioni armoniche € normalmente richiesto CI_SPR 11 classe B), o
IEC 61000-3-2 Classe A potrebbe non offrire protezione adeguata ai servizi di
comunicazione in radiofrequenza. L’utilizzatore
Fluttuazioni di tensione potrebbe dover adottare misure di attenuazione,
Emissioni di flicker Conforme come lo spostamento o il riorientamento
IEC 61000-3-3 dell’apparecchio.

Direttive e dichiarazioni del produttore — immunita elettromagnetica

Il localizzatore Secure Connect 521200380100 € adatto all’'uso nell’ambiente di una struttura sanitaria professionale e
non in ambienti che superano le condizioni dei test di immunita per i quali il prodotto & stato valutato, come in prossimita
di apparecchi chirurgici ad alta frequenza (HF) e all’interno di locali schermati da fonti di radiofrequenza (RF) delle
apparecchiaure per I'imaging a risonanza magnetica (RMI). Il cliente o I'utilizzatore del localizzatore Secure Connect
521200380100 deve assicurarsi che venga usato in tale ambiente e che siano rispettate le linee guida per 'ambiente
elettromagnetico sotto elencate.

Ambiente
elettromagnetico —
informazioni di
compatibilita

Test d’'immunita Livello di prova IEC 60601 Livello di conformita

| pavimenti devono essere
rivestiti in legno, cemento o

Scariche elettrostatiche piastrelle di ceramica. Se |l
(SES) +8 kV a contatto 18 kV a contatto pavimento & ricoperto di

IEC 61000-4-2 $15kVin aria $15kVin aria materiale sintetico, Fumidita

relativa deve essere pari
almeno al 30%.
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Direttive e dichiarazioni del produttore — immunita elettromagnetica

Transitori elettrici veloci/
burst
IEC 61000-4-4

2 kV per le linee di

alimentazione di rete

1 kV per le linee in
ingresso/uscita

12 kV per le linee di

alimentazione di rete

+1 kV per le linee in
ingresso/uscita

La qualita della corrente
proveniente dalla rete di
alimentazione deve essere
conforme a un ambiente
commerciale od ospedaliero
tipico.

Sovratensione
IEC 61000-4-5

+0.5kV, +1 kV dalinee a
linee
+0.5kV, +1 kV, £2 kV da
linee a terra

+0.5kV, +1 kV dalinee a
linee
+0.5kV, +1 kV, £2 kV da
linee a terra

La qualita della corrente
proveniente dalla rete di
alimentazione deve essere
conforme a un ambiente
commerciale od ospedaliero
tipico.

Cadute di tensione,
variazioni della tensione e
brevi interruzioni sulle linee

di alimentazione in ingresso
IEC 61000-4-11

0% Ut per 0,5 ciclia 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°, 270°
e 315°
0% Ut per 1 ciclo

70% Ut (calo del 30% in Ur)
per 25/30 cicli

0% Ut per 250/300 cicli

0% Ut per 0,5 ciclia 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°, 270°
e 315°
0% Ut per 1 ciclo

70% Ut (calo del 30% in UT)
per 25/30 cicli

0% Ut per 250/300 cicli

La qualita della corrente
proveniente dalla rete di
alimentazione deve essere
conforme a un ambiente
commerciale od ospedaliero
tipico. Se I'utilizzatore del
localizzatore Secure
Connect 521200380100
necessita di un
funzionamento continuo
anche in presenza di
interruzioni
dell'alimentazione di rete, si
consiglia di alimentare il
dispositivo tramite un
gruppo di continuita o una
batteria.

Campo magnetico della
frequenza di rete (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

| campi magnetici della
frequenza di rete devono
attestarsi sui livelli tipici per
una rete standard adibita ad
uso commerciale e/o
ospedaliero.

Nota - Ut € la tensione c.a. di rete prima dell’applicazione del livello di prova.
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RF condotta
3Vrms
IEC 61000-4-6 da 150 kHz a 80 MHz 3Vrms
i i 3V/m 3V/m
RF irradiata
IEC 61000-4-3 da 80 MHz a 2,7 GHz

Le apparecchiature di
comunicazione in
radiofrequenza portatili e
mobili devono attenersi alle
linee guida contenute nella
tabella intitolata "Distanze di
separazione consigliate tra
le apparecchiature di
comunicazione in RF
portatili e mobili e il
localizzatore Secure
Connect 521200380100".
Se il servizio mobile non &
elencato nella tabella, la
distanza di separazione
consigliata deve essere
calcolata in base
all’equazione appropriata
per la frequenza del
trasmettitore.

Distanza di separazione
consigliata

D=(2) (VP)

laddove P ¢ il coefficiente
massimo di potenza in
uscita del trasmettitore
espresso in watt (W)
secondo le informazioni
fornite dal fabbricante, e d &
la distanza di separazione
consigliata in metri (m).

Le intensita di campo
generate dai trasmettitori a
RF fissi, determinata da una
perizia elettromagnetica del
sito,a deve risultare inferiore
al livello di conformita
corrispondente a ciascuna
gamma di frequenza.b.

Possono verificarsi
interferenze in prossimita di
dispositivi recanti il

seguente simbolo:

Nota - E possibile che queste direttive non siano universalmente applicabili. La propagazione elettromagnetica &

influenzata dall’assorbimento e dalla riflessione ad opera di strutture, oggetti e persone.

Nota - Le bande ISM (industriali, scientifiche e mediche) comprese fra 0,15 MHz e 80 MHz vanno da 6,765 MHz a 6,795
MHz; da 13,553 MHz a 13,567 MHz; da 26,957 MHz a 27,283 MHz e da 40,66 MHz a 40,70 MHz.
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aLe intensita di campo generate dai trasmettitori fissi, come le stazioni base per radiotelefonia (cellulari/cordless), i
sistemi terrestri mobili di radiocomunicazione, le radio amatoriali, le emittenti televisive e le emittenti radiofoniche in AM e
FM, non possono essere previste con precisione su base teorica. Per valutare 'ambiente elettromagnetico in relazione ai
trasmettitori a RF fissi, &€ necessario prendere in considerazione I'opportunita di eseguire una perizia elettromagnetica del
sito. Se l'intensita di campo misurata nel luogo in cui viene utilizzato il localizzatore Secure Connect 521200380100 &
superiore al corrispondente livello di conformita RF (vedi sopra), &€ necessario osservare il funzionamento del
localizzatore Secure Connect 521200380100 per accertarsi che operi correttamente. In caso di funzionamento
anomalo, puod essere necessario ricorrere a ulteriori misure, come il riorientamento o lo spostamento del localizzatore
Secure Connect 521200380100.

b In una gamma di frequenze compresa tra 150 kHz e 80 MHz, le intensita di campo devono essere inferiori a 3 Vrms.

Distanze di separazione consigliate tra apparecchi di comunicazione in RF portatili e mobili e il localizzatore
Secure Connect 521200380100

L’'uso del localizzatore Secure Connect 521200380100 € previsto in un ambiente elettromagnetico con controllo delle
interferenze a radiofrequenza irradiate. Per contribuire a evitare le interferenze elettromagnetiche, il cliente o I'utilizzatore
del localizzatore Secure Connect 521200380100 deve assicurarsi di mantenere la distanza minima consigliata tra le
apparecchiature di comunicazione in radiofrequenza portatili € mobili (trasmettitori) e il localizzatore Secure Connect
521200380100 come consigliato qui di seguito, a seconda della potenza massima in uscita delle apparecchiature di
comunicazione.

. . Distanza minima di
Banda (:\;ILrequenza Servizio Potenza massima separazione
(MHz) (W)
(m)
380-390 TETRA 400 1,8 0,3
GMRS 460;
430-470 FRS 460 2,0 0,3
704-787 LTE Banda 13, 17 0,2 0,3
GSM 800/900;
TETRA 800;
800-960 iDEN 820; 2,0 0,3
CDMA 850;
Banda LTE 5
GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;
1.700-1.990 DECT: 2,0 0,3
Banda LTE 1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth;
WLAN;
2.400-2.570 802.11 b/g/n; 2,0 0,3
RFID 2450;
Banda LTE 7
5.100-5.800 WLAN 802.11 a/n 0,2 0,3

Nel caso di trasmettitori il cui coefficiente massimo di potenza nominale in uscita non rientri nei parametri indicati, la
distanza di separazione consigliata d in metri (m) pu0 essere determinata tramite I'equazione corrispondente alla
frequenza del trasmettitore, laddove P ¢ il coefficiente massimo di potenza in uscita del trasmettitore espresso in watt
(W) secondo le informazioni fornite dal fabbricante.

Nota - E possibile che queste direttive non siano universalmente applicabili. La propagazione elettromagnetica &
influenzata dall’assorbimento e dalla riflessione ad opera di strutture, oggetti e persone.
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Modulo per le associazioni di Secure Connect

BBID Secure Connect

Numero/posizione stanza

Nota - Consegnare questo modulo al proprio rappresentante Stryker o analista di sistema IT affinché possano creare le
associazioni sul server.

22
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Secure® Connect

Bedienings-/onderhoudshandleiding

521200380100
Connected Hospital®
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Symbolen

Zie de instructiehandleiding

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Algemene waarschuwing

Letop

()

Niet-ioniserende straling

China RoHS met te declareren stoffen

Catalogusnummer

Serienummer

Europees medisch hulpmiddel

CE-markering

UKCA-markering

& SR O B> B O

Importeur

UDI

Unieke code voor hulpmiddelidentificatie

Gemachtigde in de Europese Gemeenschap

(2] m
u (¢}

A
m
o

Gemachtigde in Zwitserland

Zie www.stryker.com/patents voor Amerikaanse octrooien

Fabrikant

IR

Fabricagedatum
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IPX4

Bescherming tegen opspattend water

Elektrische apparatuur van klasse Il: apparatuur waarbij de bescherming tegen elektrische
schokken niet uitsluitend afthankelijk is van elementaire isolatie, maar waarin is voorzien in extra
veiligheidsvoorzieningen zoals dubbele isolatie of versterkte isolatie, bij afwezigheid van een
aardingsvoorziening of van het vertrouwen in installatieomstandigheden.

o=

C us
87VL

Medische apparatuur geclassificeerd door Underwriters Laboratories Inc. met betrekking tot
gevaren van elektrische schokken, brand en mechanische gevaren alleen in overeenstemming
met ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 en A1:2012 C1:2009/(R)2012 en A2:2010/(R)2012,
CAN/CSA-C22.2 nr. 60601-1:14, IEC 60601-2-52:2009/A1:2015, CAN/CSA-C22.2 nr. 60601-2-
52:11 bij amendement 1:2017.

Conformiteitsmarkering voor draadloze verbinding Zuid-Afrika

Conformiteitsmarkering voor draadloze verbinding Mexico (NOM)

Conform Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) zoals gewijzigd, geeft dit symbool aan dat het product gescheiden moet
worden ingezameld voor recycling. Niet weggooien bij het ongescheiden gemeenteafval. Neem
contact op met de plaatselijke distributeur voor informatie over afvalverwijdering. Zorg dat
geinfecteerde apparatuur wordt ontsmet vdér de recycling.

NL
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Definitie van Waarschuwing/Let op/Opmerking

De woorden WAARSCHUWING, LET OP en OPMERKING hebben een speciale betekenis en dienen aandachtig te
worden bestudeerd.

WAARSCHUWING

Vestigt de aandacht van de lezer op een situatie die, indien niet vermeden, overlijden of ernstig letsel tot gevolg kan
hebben. Kan ook betrekking hebben op mogelijke ernstige ongewenste reacties en veiligheidsrisico's.

LET OP

Vestigt de aandacht van de lezer op een mogelijk gevaarlijke situatie die, indien niet vermeden, licht of matig letsel van
de gebruiker of de patiént of schade aan het product of andere eigendommen tot gevolg kan hebben. Dit heeft tevens
betrekking op speciale aandacht die nodig is voor het veilige en effectieve gebruik van het hulpmiddel en de aandacht
nodig om schade aan het hulpmiddel te vermijden die kan optreden als gevolg van gebruik of verkeerd gebruik.

Opmerking - Verschaft speciale informatie die het onderhoud vergemakkelijkt of belangrijke instructies verduidelijkt.

Samenvatting van de veiligheidsmaatregelen

Lees de waarschuwingen en aandachtspunten op deze pagina en volg deze altijd strikt op. Onderhoud en reparaties
mogen uitsluitend door bevoegd personeel worden uitgevoerd.

WAARSCHUWING

+ Draagbare RF-communicatieapparatuur, met inbegrip van randapparatuur zoals antennekabels en externe antennes,
mag zich niet op een afstand van minder dan 12 inch (30 cm) vanaf enig onderdeel van de Secure Connect bevinden,
inclusief de door de fabrikant gespecificeerde kabels.

« Vermijd apparatuur direct op, onder of naast andere apparatuur te plaatsen, om te voorkomen dat het product niet naar
behoren werkt. Als een dergelijk gebruik noodzakelijk is, moet de op, onder of naast elkaar geplaatste apparatuur
nauwlettend worden geobserveerd om er zeker van te zijn dat deze goed werken.

» Gebruik van andere dan de door de fabrikant gespecificeerde of geleverde accessoires, transducers en kabels kan de
elektromagnetische emissies doen toenemen of de elektromagnetische immuniteit doen afnemen, met als gevolg dat de
apparatuur niet naar behoren werkt.

LET OP

» Onijuist gebruik van het product kan leiden tot letsel bij de patiént of de bediener. Gebruik het product uitsluitend zoals in
deze handleiding is beschreven.

» Breng geen wijzigingen aan in het product of in onderdelen van het product. Wijzigen van het product kan
onvoorspelbare werking veroorzaken en leiden tot letsel bij de patiént of de bediener. Door het wijzigen van het product
vervalt tevens de garantie.

+ Match de dip-schakelaars op SB1 en SB2 altijd met de aangesloten productconfiguratie om het risico van beschadiging
van de kopwand te voorkomen.

» Match de dip-schakelaars van een product altijd met de kopwandconfiguratie als er een communicatiekabel voor
verpleegkundigenoproep moet worden aangesloten om het risico van beschadiging van de kopwand te voorkomen.

» Match de dip-schakelaars op SB1 en SB2 altijd met de productconfiguratie om het risico van beschadiging van de
kopwand te voorkomen.

* Reinig, desinfecteer, onderhoud en service niet terwijl het product in gebruik is.

» Haal altijd de stekker uit het stopcontact als er grote morsingen plaatsvinden in de buurt van de printplaten en de kabels.
Ruim de vloeistof op en inspecteer het product. Vloeistoffen kunnen een onvoorspelbare werking en aantasting van de
functionaliteit van elk elektrisch product veroorzaken. Neem het product pas weer in gebruik wanneer het droog is en
het getest is op een veilige werking.

» Elk product na desinfectie altijd afnemen met schoon water (of 70% isopropanol bij gebruik van Virex® TB) en afdrogen.
Sommige desinfectiemiddelen zijn corrosief van aard en kunnen schade aan het product veroorzaken. Als u het product
niet afspoelt en afdroogt, laat u mogelijk een corrosieve afzetting achter op het oppervlak van het product. Deze
corrosieve afzetting kan voortijdige aantasting van essentiéle onderdelen veroorzaken. Als u zich niet aan deze
desinfectie-instructies houdt, kan uw garantie komen te vervallen.
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Inleiding

Deze handleiding help u met het gebruik of het onderhoud van uw product van Stryker. Lees deze handleiding alvorens het
product te gebruiken of te onderhouden. Voer methoden en procedures in om uw personeel op te leiden en te oefenen in
het veilige gebruik of onderhoud van dit product.

LET OP

+ Onijuist gebruik van het product kan leiden tot letsel bij de patiént of de bediener. Gebruik het product uitsluitend zoals in
deze handleiding is beschreven.

* Breng geen wijzigingen aan in het product of in onderdelen van het product. Wijzigen van het product kan
onvoorspelbare werking veroorzaken en leiden tot letsel bij de patiént of de bediener. Door het wijzigen van het product
vervalt tevens de garantie.

Opmerking

+ Deze handleiding is een permanent onderdeel van het product en moet bij het product blijven, ook als het product later
wordt verkocht.

» Stryker streeft continu naar verbetering van productontwerp en -kwaliteit. Deze handleiding bevat de meest recente
productinformatie die beschikbaar is op het moment van afdrukken. Er kunnen kleine verschillen zijn tussen uw product
en deze handleiding. Hebt u vragen, neem dan contact op met de klantenservice of technische ondersteuning van
Stryker op +1-800-327-0770.

Productbeschrijving

Het Stryker Model 521200380100 Secure® Connect is een draadloze oplossing voor verpleegoproepen. Secure
Connect maakt communicatie met patiéntverpleegkundige mogelijk via de verpleegoproepknop, kamerbediening en tv-
bediening zonder dat er kabels of snoeren nodig zijn.

Contra-indicaties

Geen bekend.

Verwachte levensduur

De Secure Connect-regeleenheid heeft een verwachte levensduur van vijf jaar onder normale gebruiksomstandigheden
en bij correct periodiek onderhoud.

De accu heeft een verwachte levensduur van twee jaar onder normale gebruiksomstandigheden.

Afvoer/recycling

Volg altijd de actuele plaatselijke aanbevelingen en/of verordeningen betreffende milieubescherming en de risico’s met
betrekking tot recycling en afvoer van de apparatuur aan het einde van de nuttige levensduur.

Specificaties
Lengte 16,3 inch 41,1 cm
Breedte 3,3 inch 8,4 cm
Diepte 4,3 inch 10,9 cm
Gewicht 41b 1,8 kg
Systeem voltageclassificatie AC-voeding: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,8A

5212-009-208 Rev AB.O 3 NL



Secure Connect: 18 VDC, 1,67 A

Draadloze verbinding

Maakt gebruik van infrarood (IR) LED en Bluetooth op basis
van het eigen communicatieschema van Stryker

Opmerking - Minimale signaalsterkte van de Secure Connect
moet zich binnen 3dB van het aangesloten product bevinden.
Zorg ervoor dat het product zich binnen 5,5 ft (1,7 m) van de
Secure Connect bevindt.

Stryker behoudt zich het recht voor om de specificaties zonder kennisgeving te wijzigen.

De vermelde specificaties gelden bij benadering en kunnen van product tot product of door schommelingen in de

elektrische voeding enigszins verschillen.

Omgevingsomstandigheden Gebruik Opslag en vervoer
95 °F 140 °F
Omgevingstemperatuur (35°C) (60 °C)
50 °F -40 °F
(10 °C) (-40 °C)

Relatieve luchtvochtigheid (zonder
condensvorming)

75%
30% —!I

95%
10% —!I

Omgevingsluchtdruk

I ;— 106 kPa
70 kPa

I i— 106 kPa
50 kPa

Overeenkomstig de Europese REACH-verordening en andere wettelijke milieuvoorschriften zijn de componenten die
stoffen bevatten waarvan opgave moet worden gedaan vermeld.

Chemische naam van zeer

B iy Nummer zorgwekkende stof (SVHC)
Decamethylcyclopentasiloxaan,
Kamerinterfacekaart aan de muur 521200380950 dodecamethylcyclohexasiloxaan, lood,

octamethylcyclotetrasiloxaan

Bluetooth radiospecificaties

Specificatie - Chipset WT32i (Silicon Labs)
Onderdeel Eenheid
Kanaal Min Max
Bedrijfsfrequenties 79 2,4 2,4835 GHz
gntvangstbandbreed- Niet van toepassing 1 MHz
Maximale ERP Niet van toepassing -24,148 dBW

NL 4
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Contactgegevens

Neem contact op met de klantenservice of technische ondersteuning van Stryker op: 1-800-327-0770.

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002

VS

Opmerking - De gebruiker en/of de patiént moeten alle ernstige productgerelateerde incidenten melden aan zowel de
fabrikant als de bevoegde instantie van de Europese lidstaat waarin de gebruiker en/of patiént zich bevinden.

Ga naar https://techweb.stryker.com/ als u de bedienings- of onderhoudshandleiding online wilt bekijken.

Zorg dat u het serienummer (A) van uw Stryker-product bij de hand hebt wanneer u de klantenservice of technische
ondersteuning van Stryker belt. Vermeld het serienummer in al uw correspondentie.

Locatie van serienummer

Het serienummer van Stryker en het bedcompartimentidentificatienummer (BBID) label (A) bevinden zich aan de onderkant
van het product (Afbeelding 1).

Afbeelding 1 — Locatie van serienummer van Stryker en BBID
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In

stallatie

Secure Connect installeren
Benodigd gereedschap:

Kruiskopschroevendraaier nr. 2
Kruiskopschroevendraaier nr. 1
Rechte prikker

Meetlint

Waterpas

Potlood

Benodigd gereedschap voor door het ziekenhuis geleverde bevestigingsmiddelen

Procedure:

1.

Leg de Secure Connect BBID (Locatie van serienummer (pagina 5)) en kamernummer/patiéntpositie vast op de
Secure Connect organisatieformulier (pagina 22).

Configureer met een rechte prikker de SB1 en SB2 dipschakelaars (A) zodat ze passen bij het verpleegoproepsysteem
en de communicatiekabel voor verpleegoproepen (Afbeelding 2).

LET OP - Match de dip-schakelaars op SB1 en SB2 altijd met de aangesloten productconfiguratie om het risico van
beschadiging van de kopwand te voorkomen.

Opmerking - Neem contact op met de klantenservice van Stryker of technische ondersteuning om de configuratie van
de dipschakelaar te bevestigen (Contactgegevens (pagina 5)).

Afbeelding 2 — Schakelaarconfiguratie

3. Draai met een rechte prikker de Secure Connect AAN/UIT-knop (B) naar de AAN-stand (Afbeelding 2).
4. Plak de twee meegeleverde IPX-labels (C) over de dipschakelaar en de AAN/UIT-uitsparingen aan de achterkant van

NL

de Secure Connect (Afbeelding 2).

Markeer met gebruik van een meetlint en een potlood het beoogde middelpunt van de bedlocatie (verticale lijn)
(Afbeelding 3).

6 5212-009-208 Rev AB.O



1in.-5in. (2.54 cm - 12.7 cm)

Afbeelding 3 — Montagespecificaties

6. Zet de montageplaat in het midden van de verticale lijn die gemaakt is in stap 5 en monteer de onderkant van de
montageplaat maximaal 1 inch (2,54 cm) boven de vloer (Afbeelding 3).

Opmerking
» Niet monteren op een plintje als het plintje dikker is dan 1 inch (2,54 cm).

» U kunt de onderkant van de montageplaat tot 5 inch (12,7 cm) van de vloer monteren als u altijd een afstand van ten
minste 5 inch (12,7 cm) kunt behouden tussen het hoofdeinde van het bed en de muur. Overweeg het gebruik van
een vloerdrempel of rolbumpers.

7. Gebruik een waterpas aan de onderkant van de montageplaat (D) om ervoor te zorgen dat de onderkant van de
montageplaat (D) recht is wanneer u de montageplaat (D) op de referentiemarkeringen plaatst die in stappen 5 en 6 zijn
gemaakt (Afbeelding 3).

8. Markeer met een potlood de drie schroefgaten van de montageplaat (D).

9. Gebruik het juiste gereedschap met de door het ziekenhuis geleverde bevestigingsmiddelen (E, niet inbegrepen) om de
montageplaat (D) aan de muur te bevestigen (Afbeelding 3).

10.Bevestig de Secure Connect (F) aan de montageplaat (D) (Afbeelding 3).

11.Gebruik een kruiskopschroevendraaier nr. 2 om de Secure Connect (F) aan de montageplaat (D) te bevestigen met de
twee meegeleverde schroeven (700001126359) (G) (Afbeelding 3).

12.De voeding van de Secure Connect is aangesloten op een geaard stopcontact van ziekenhuiskwaliteit.

Opmerking - Plaats de voeding op een toegankelijke locatie.
13. Sluit op de Secure Connect het vrouwelijke uiteinde van de voeding aan.
14. Sluit op de Secure Connect de communicatiekabel voor verpleegoproepen aan.
15. Gebruik een kruiskopschroevendraaier nr. 1 om de communicatiekabel voor verpleegoproep aan de Secure Connect.
16. Sluit de communicatiekabel van het verpleegoproepsysteem aan op de stekker van het verpleegoproepsysteem.
17.Zie De Secure Connect configureren (pagina 11).

18.Volg de procedure in de producthandleiding om het product op de Secure Connect aan te sluiten.

LET OP - Match de dip-schakelaars van een product altijd met de kopwandconfiguratie als er een communicatiekabel
voor verpleegoproep moet worden aangesloten om het risico van beschadiging van de kopwand te voorkomen.
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Opmerking

Als een Secure Connect is verplaatst, herhaal stap 1 en 10-17.

Als een product wordt verplaatst naar een ander geconfigureerde Secure Connect, hoeft er geen wijziging te
worden aangebracht, aangezien het product automatisch verbinding maakt.
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Installatiechecklist

Volg deze checklist voor de 521200380100 Secure Connect:

— Bevestig na de installatie of er geen ongebruikte onderdelen over zijn. Uw Secure Connect wordt niet geleverd met
extra componenten

__ Controleer of het Secure Connect ID-nummer en kamernummer/locatie is geregistreerd op de Secure Connect
organisatieformulier (pagina 22)

__ Gebruik een meetlint om te controleren of de Secure Connect wordt geinstalleerd in het horizontale midden van de
muur achter de bedlocatie

___ Gebruik een meetlint om te controleren of de onderkant van de Secure Connect 1 inch - 5inch (2,54 cm - 12,7 cm)
van de vloer is geinstalleerd

— Gebruik een waterpas om te controleren of de montageplaat recht is
— Alle bevestigingsmiddelen zijn strak en er zijn geen tekenen van uitstekende of ontbrekende bevestigingsmiddelen
— Devoeding is aangesloten op een geaard stopcontact van ziekenhuiskwaliteit en op de Secure Connect

De communicatiekabel voor verpleegkundigenoproep is aangesloten op de Secure Connect en het
verpleegoproepsysteem

Product-ID-nummer:

Geinstalleerd door: Datum:

Geinspecteerd door: Datum:

Opmerking - Een kopie van deze gegevens moet ten minste 10 jaar worden bewaard.

5212-009-208 Rev AB.O 9 NL




Bedrijf

Secure Connect indicaties/functies

De Secure Connect heeft indicatiesymbolen en een annuleringsknop voor het snoer voor verpleegkundigenoproep (A) die
zich aan de bovenzijde van het product bevindt. Deze knop annuleert de waarschuwing als de communicatiekabel voor
verpleegsteroproep wordt losgekoppeld.

A

Indicator Indicatorlampje Status

Effen Aangesloten

Pulserend Aan het verbinden
Knipperen Verbindingsfout

Pulserend Wisselstroom losgekoppeld
Knipperen Accu bijna leeg

Pul d Communicatiekabel voor
ulseren verpleegkundigenoproep niet aangesloten

Effen De Secure Connect is niet geconfigureerd

Fout (weergave van referentieproduct voor

Knipperen foutdetails)

Knipperen Accufout

apbac«:c«:;\- .
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De Secure Connect configureren
Benodigd gereedschap:

» Secure Connect scanneroptie (521200380700) of Secure Connect verenigbaar product
» Stryker-servicetooloptie (521205080001)

Opmerking - Stryker-servicetool vereist als u de Secure Connect scanner gebruikt.

LET OP - Match de dip-schakelaars op SB1 en SB2 altijd met de productconfiguratie om het risico van beschadiging van

de kopwand te voorkomen.

Procedure:
De Secure Connect scanner gebruiken:

1. Selecteer met behulp van de Stryker-servicetool de meegeleverde zachte configuratie en instellingen.
2. Selecteer Configuratie opslaan (A) (Afbeelding 4).

4 /USB Connection to Secure Connect Locator (5212)

€ Configure

nner towards Wall Unit
Nurse Call Operating Mode Standard
™ Type 15
Digital Volume Disabled

Headwall Voltage Level Low

Headwall - Wired Interlock Setting Standard Interlock

Nurse Call Interlock

B Audio Transfer Interlock

Interlock Functionality Force Interlocks A

Afbeelding 4 — Stryker-servicetool
Een ProCuity®-bed gebruiken:
1. Activeer de remmen.
Opmerking - Zie de Model 3009 ProCuity-bedieningshandleiding voor stappen om de remmen te gebruiken.

2. Bevestig de Secure Connect-verbinding aan ProCuity.

Opmerking - Het = -pictogram verschijnt op de startscherm van ProCuity wanneer de Secure Connect is
aangesloten.

3. Open het servicemenu en selecteer Configuratie (B) (Afbeelding 5).

Opmerking - Zie de Model 3009 ProCuity Onderhoudshandleiding voor stappen om toegang te krijgen tot het
servicemenu.

5212-009-208 Rev AB.O 11
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Service

@ ¥, =T
| == - ) — M B
Bed Diagnostic Configuration
Info Info 4 4
Error ivi '
Codes 4 SR o

Afbeelding 5 — ProCuity servicemenu

4. Selecteer in het configuratiemenu Kamerinterfaceconfiguratie (C) (Afbeelding 6).

(<] Configuration

Bed Room C

Configuration Interface Calibration
Configuration

Software Reset
Update Statistics

Afbeelding 6 — ProCuity configuratiemenu

5. Voer de meegeleverde instellingen in en selecteer Opslaan.

De Secure Connect testen
Benodigd gereedschap:

» Secure Connect scanneroptie (521200380700) of Secure Connect verenigbaar product
» Stryker-servicetooloptie (521205080001)

Opmerking - Stryker-servicetool vereist als u de Secure Connect scanner gebruikt.

Procedure:
Secure Connect-scanner:

Activeer de verpleegoproep met behulp van de testfunctie van de Stryker-servicetool.

ProCuity-bed:
Activeer de verpleegoproep met behulp van de treeplank en de bedieningspanelen aan de zijkant.

Opmerking - Zie de bedieningshandleiding van Model 3009 ProCuity voor stappen om de verpleegoproep te activeren.
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Preventief onderhoud

Stel de brancard buiten gebruik voordat u de preventieve onderhoudsinspectie uitvoert. Controleer bij het jaarlijkse
preventieve onderhoud alle vermelde punten voor alle producten van Stryker Medical. Afhankelijk van de intensiteit van het
gebruik van het product kan het nodig zijn vaker preventieve onderhoudscontroles uit te voeren. Onderhoud en reparaties
mogen uitsluitend door bevoegd personeel worden uitgevoerd.

Inspecteer de volgende punten:

_ Alle bevestigingsmiddelen zitten goed vast
De Secure Connect behuizing is niet gebarsten of beschadigd

__ Montageplaat is niet gebarsten of beschadigd
____ Het Secure Connect buiketiket is niet beschadigd

__ Vervang de batterij (elke twee jaar)

Serienummer product:

Ingevuld door:

Datum:

5212-009-208 Rev AB.O 13
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Reiniging

LET OP
* Reinig, desinfecteer, onderhoud en service niet terwijl het product in gebruik is.

+ Haal altijd de stekker uit het stopcontact als er grote morsingen plaatsvinden in de buurt van de printplaten en de kabels.
Ruim de vloeistof op en inspecteer het product. Vloeistoffen kunnen een onvoorspelbare werking en aantasting van de
functionaliteit van elk elektrisch product veroorzaken. Neem het product pas weer in gebruik wanneer het droog is en
het getest is op een veilige werking.

Aanbevolen reinigingsmethode:

1. Gebruik een spray of gedrenkte doekjes en was alle blootgestelde oppervlakken van het product met de hand met een
mild schoonmaakmiddel.

2. Houd u aan de aanbevelingen van de fabrikant betreffende de gepaste contacttijd en afspoelvereisten van het
ontsmettingsmiddel.

3. Maak het product droog alvorens het opnieuw in gebruik te nemen.

Opmerking - Vermijd oververzadiging. Laat het product niet nat blijven.

NL 14 5212-009-208 Rev AB.O



Desinfectie

LET OP

Reinig, desinfecteer, onderhoud en service niet terwijl het product in gebruik is.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact als er grote morsingen plaatsvinden in de buurt van de printplaten en de kabels.
Ruim de vloeistof op en inspecteer het product. Vloeistoffen kunnen een onvoorspelbare werking en aantasting van de
functionaliteit van elk elektrisch product veroorzaken. Neem het product pas weer in gebruik wanneer het droog is en
het getest is op een veilige werking.

Elk product na desinfectie altijd afnemen met schoon water (of 70% isopropanol bij gebruik van Virex® TB) en afdrogen.
Sommige desinfectiemiddelen zijn corrosief van aard en kunnen schade aan het product veroorzaken. Als u het product
niet afspoelt en afdroogt, laat u mogelijk een corrosieve afzetting achter op het oppervlak van het product. Deze
corrosieve afzetting kan voortijdige aantasting van essentiéle onderdelen veroorzaken. Als u zich niet aan deze
desinfectie-instructies houdt, kan uw garantie komen te vervallen.

Aanbevolen ontsmettingsmiddelen voor de oppervilakken van dit product zijn:

Quaternair middel (werkzame stof — ammoniumchloride)
Fenolhoudend middel (werkzame stof: o-fenylfenol)

chloorhoudende bleekoplossing (10.000 ppm beschikbaar chloor, 941 ml van een 5,25% oplossing van
natriumhypochloriet per 4000 ml water)

Alcohol (werkzame stof — 70% isopropanol)

Versneld waterstofperoxide (5.000 ppm waterstofperoxide)

Ontsmettingsmethode:

1.
2.
3.
4.

Volg de aanbevelingen van de fabrikant betreffende verdunning van het ontsmettingsmiddel op.

Gebruik een spray of gedrenkte doekjes om het aanbevolen desinfectiemiddel aan te brengen.

Reinig alle blootgestelde oppervlakken van het product handmatig met het aanbevolen ontsmettingsmiddel.
Maak het product droog alvorens het opnieuw in gebruik te nemen.

Opmerking

Vermijd oververzadiging. Laat het product niet nat blijven.
Houd u aan de aanbevelingen van de fabrikant betreffende de gepaste contacttijd en afspoelvereisten van de

verdunning. Houd u bij het desinfecteren aan de richtlijnen van de fabrikant van de chemicalién.
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Draadloze meldingen

Voor producten die uitgerust zijn met draadloze communicatietechnologie gelden deze kennisgevingen voor de

aangegeven landen:

Land Kennisgeving
Contains IC: 5123A-BGTWT32I
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-
exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
Canada undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
Mexico equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Oman - TRA
Oman D090024
TRA/TA-R/
11190/21
Singapore Complies with
9ap IMDA standards
DA103640
South Africa I1C 65 A TA 2021-0324

NL 16
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Land Kennisgeving
nans.
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Thailand ’ *
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W.A. 2498

mAugIaveus:sIsu
Call Center 1200 (Insw8)

United States

Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user’s authority to operate the equipment.

5212-009-208 Rev AB.O 17

NL



EMC-informatie

WAARSCHUWING

» Draagbare RF-communicatieapparatuur, met inbegrip van randapparatuur zoals antennekabels en externe antennes,
mag zich niet op een afstand van minder dan 12 inch (30 cm) vanaf enig onderdeel van de Secure Connect bevinden,
inclusief de door de fabrikant gespecificeerde kabels.

« Vermijd apparatuur direct op, onder of naast andere apparatuur te plaatsen, om te voorkomen dat het product niet naar
behoren werkt. Als een dergelijk gebruik noodzakelijk is, moet de op, onder of naast elkaar geplaatste apparatuur
nauwlettend worden geobserveerd om er zeker van te zijn dat deze goed werken.

» Gebruik van andere dan de door de fabrikant gespecificeerde of geleverde accessoires, transducers en kabels kan de
elektromagnetische emissies doen toenemen of de elektromagnetische immuniteit doen afnemen, met als gevolg dat de
apparatuur niet naar behoren werkt.

De 521200380100 Secure Connect locator werd geévalueerd met behulp van de volgende kabels:

Kabel Lengte (m)
AC-netvoeding ingangskabel 1,2
Verpleegoproep (DB-37) 2,4

Leidraad en fabrikantenverklaring — elektromagnetische emissies

De 521200380100 Secure Connect locator is bedoeld voor gebruik in de hieronder gespecificeerde elektromagnetische
omgeving. De klant of de gebruiker van de 521200380100 Secure Connect locator dient ervoor te zorgen dat deze in
een dergelijke omgeving wordt gebruikt.

Emissietest Naleving Elektromagnetische omgeving

RF-emissies Groep 1 . o )
CISPR 11 Opmerking - Vanwege de emissiekenmerken is

deze apparatuur geschikt voor gebruik in industriéle

RF-emissies Klasse A zones en ziekenhuizen (CISPR 11 klasse A). Bij

CISPR 11 gebruik in een woonomgeving (waarvoor CISPR 11
Harmonische emissies klasse B is vereist bij normaal gebruik) kan het zijn
IEC 61000-3-2 Klasse A dat deze apparatuur geen adequate bescherming

biedt voor diensten die gebruik maken van
radiofrequentiecommunicatie. De gebruiker moet
misschien corrigerende maatregelen treffen, zoals
het verplaatsen of anders oriénteren van de
apparatuur.

Spanningsschommelingen
Flikkering Voldoet
IEC 61000-3-3

Leidraad en fabrikantenverklaring — elektromagnetische immuniteit

De 521200380100 Secure Connect locator is geschikt voor gebruik in een professionele omgeving van een
zorginstelling en niet in omgevingen waar de immuniteitstestcondities waarbij het product werd beoordeeld, zoals dicht
bij hoogfrequente (HF) chirurgische apparatuur en binnen de radiofrequentie (RF) afgeschermde ruimte van MRI-
apparatuur, werden overschreden. De klant of de gebruiker van de 521200380100 Secure Connect locator dient ervoor
te zorgen dat deze in een dergelijke omgeving wordt gebruikt en dat de hieronder genoemde richtsnoeren voor de
elektromagnetische omgeving worden opgevolgd.

Immuniteitstest IEC 60601-testniveau Conformiteitsniveau Erlr?gl;ttar\?i:]; 8’,‘;‘ ésrgzz
Vloeren dienen van hout,
beton of keramische tegels

Elektrostatische ontlading te zijn. Als de
(Electrostatic Discharge; +8 kV contact +8 kV contact vloerbedekking uit
ESD) +15 kV lucht +15 kV lucht synthetisch materiaal
IEC 61000-4-2 bestaat, moet de relatieve
luchtvochtigheid ten minste
30% bedragen.
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Leidraad en fabrikantenverklaring — elektromagnetische immuniteit

Snelle elektrostatische
transiénten/lawines
IEC 61000-4-4

12 kV voor
stroomtoevoerleidingen
+1 kV voor ingangs-/
uitgangsleidingen

12 kV voor
stroomtoevoerleidingen
+1 kV voor ingangs-/
uitgangsleidingen

De kwaliteit van de
netvoeding dient geschikt te
zijn voor een normale
commerciéle omgeving of
ziekenhuisomgeving.

Stootspanning
IEC 61000-4-5

+0,5 v +1 kV lijn tot lijn
+0,5 kV, £1 kV, +2 kV lijn tot

+0,5 v +1 kV lijn tot lijn
+0,5 kV, +1 kV, +2 kV lijn tot

De kwaliteit van de
netvoeding dient geschikt te
Zijn voor een normale

aarde aarde commerciéle omgeving of
ziekenhuisomgeving.
De kwaliteit van de
netvoeding dient geschikt te
0%U+r gedurende 0,5 cyclus | 0%U+t gedurende 0,5 cyclus Zijn voor e_gln normal_e f
bij 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, | bij 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, | SoMMeErcie’le omgeving o
' 295° 270° en 315° 225° 270° en 315° mekephwsomgevmg. Als de
Kortstondige ’ ’ gebruiker van de

spanningsdalingen en
-onderbrekingen en
spanningsvariaties op
stroomtoevoerleidingen
IEC 61000-4-11

0%U+ gedurende 1 cyclus

70% Ut (30% daling in UT)
gedurende 25/30 cycli

0% Ut gedurende 250/300
cycli

0%UT gedurende 1 cyclus

70% Ut (30% daling in UT)
gedurende 25/30 cycli

0% Ut gedurende 250/300
cycli

521200380100 Secure
Connect locator vereist dat
de werking ervan niet door
stroomstoringen wordt
onderbroken, verdient het
aanbeveling het apparaat
via een ononderbreekbare
stroomvoorziening of een
accu van stroom te
voorzien.

Magnetisch veld met
netfrequentie (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magnetische velden met
netfrequentie dienen een
niveau te hebben dat
kenmerkend is voor een
gangbare locatie in een
gangbare commerciéle of
ziekenhuisomgeving.

Opmerking - Ut is de netspanning voor toepassing van het testniveau.
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19 NL




IEC 61000-4-6 150 kHz tot 80 MHz 3Vrms

. 3V/m 3V/m
Uitgestraalde RF

IEG 61000-4-3 80 MHz tot 2,7 GHz

Draagbare en verplaatsbare
RF-
communicatieapparatuur
moet voldoen aan de
richtsnoeren in de tabel met
de titel “Aanbevolen
scheidingsafstand tussen
draagbare en verplaatsbare
RF-
communicatieapparatuur en
521200380100 Secure
Connect locator.” Als de
verplaatsbare dienst niet
vermeld staat in de tabel,
moet de aanbevolen
scheidingsafstand berekend
worden met de vergelijking
die van toepassing is op de
frequentie van de zender.

Aanbevolen
scheidingsafstand

D=(2) (VP)

waarbij P het nominale
maximale
uitgangsvermogen van de
zender in watt (W) volgens
de fabrikant van de zender
is en d de aanbevolen
scheidingsafstand in meter

(m).

Door vaste RF-zenders
opgewekte veldsterktes,
zoals vastgesteld door een
elektromagnetisch
onderzoek op de locatie
moeten lager zijn dan het
conformiteitsniveau in elk
frequentiebereik®.

Er kan storing optreden in
de buurt van apparatuur die
voorzien is van het
onderstaande symbool:

Opmerking - Deze richtsnoeren zijn mogelijk niet in alle situaties van toepassing. Elektromagnetische voortplanting

wordt beinvloed door absorptie en reflectie door bouwwerken, voorwerpen en mensen.

Opmerking - De ISM-banden (banden voor industriéle, wetenschappelijke en medische apparatuur) tussen 0,15 MHz en
80 MHz zijn 6,765 MHz tot 6,795 MHz, 13,553 MHz tot 13,567 MHz, 26,957 MHz tot 27,283 MHz en 40,66 MHz tot 40,70

MHz.
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aVeldsterktes van vaste zenders, zoals basisstations voor (mobiele/draadloze) radiotelefonie en landmobiele radio’s,
amateurzenders, AM- en FM-radiozenders en tv-zenders kunnen niet met nauwkeurigheid worden vastgesteld op grond
van de theorie. Om de elektromagnetische omgeving als gevolg van vaste RF-zenders te beoordelen, dient een
elektromagnetisch onderzoek op de locatie te worden overwogen. Als de gemeten veldsterkte op de locatie waar de
521200380100 Secure Connect locator wordt gebruikt, het bovenvermelde toepasselijke RF-nalevingsniveau
overschrijdt, moet de 521200380100 Secure Connect locator worden geobserveerd om te verifiéren of deze normaal
werkt. Als het product niet normaal werkt, zijn er wellicht aanvullende maatregelen nodig, zoals het anders oriénteren of
verplaatsen van de 521200380100 Secure Connect locator.

bOver het frequentiebereik van 150 kHz tot 80 MHz zijn de veldsterktes minder dan 3 Vrms.

Aanbevolen scheidingsafstanden tussen draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur en de
521200380100 Secure Connect locator

De 521200380100 Secure Connect locator is bestemd voor gebruik in een elektromagnetische omgeving waarin
beheersingsmaatregelen gelden voor uitgestraalde RF-storingen. De klant of de gebruiker van de 521200380100
Secure Connect locator kan elektromagnetische interferentie helpen voorkomen door een minimale afstand tussen
draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur (zender) en de 521200380100 Secure Connect locator, inclusief
kabels, in stand te houden, zoals hieronder aanbevolen, in overeenstemming met het maximale uitgangsvermogen van
de communicatieapparatuur.

Maximaal vermogen Minimale scheidingsafstand

Band (MHz) Dienst (W) (m)

380-390 TETRA 400 1,8 0,3

GMRS 460; 2.0 0.3

430-470 FRS 460

704-787 LTE-band 13, 17 0,2 0,3

GSM 800/900;
TETRA 800;
800-960 iDEN 820; 2,0 0,3
CDMA 850;
LTE-band 5

GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;
DECT;
LTE-band 1, 3, 4, 25;
UMTS

1700-1990 2,0 0,3

Bluetooth;
WLAN;
2400-2570 802.11 b/g/n; 2,0 0,3
RFID 2450;
LTE-band 7

WLAN 802,11 indien

5100-5800 nodig

0,2 0,3

Voor zenders met een nominaal maximaal uitgangsvermogen dat niet hierboven wordt vermeld, kan de aanbevolen
scheidingsafstand d in meter (m) worden geschat met behulp van de vergelijking die van toepassing is op de frequentie
van de zender, waarbij P het nominale maximale uitgangsvermogen van de zender in watt (W) is volgens de fabrikant
van de zender.

Opmerking - Deze richtsnoeren zijn mogelijk niet in alle situaties van toepassing. Elektromagnetische voortplanting
wordt beinvloed door absorptie en reflectie door bouwwerken, voorwerpen en mensen.
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Secure Connect organisatieformulier

Secure Connect BBID

Kamernummer/-locatie

Opmerking - Geef dit formulier aan uw Stryker-vertegenwoordiger of uw IT-systeemanalist zodat zij de koppelingen op de
server kunnen maken.

NL
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Secure® Connect

Podrecznik obstugi/konserwaciji

521200380100
Connected Hospital®

s
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Symbole

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi/broszurg

Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji uzywania

Ogodlne ostrzezenie

Przestroga

()

Promieniowanie niejonizujgce

Chinskie rozporzadzenie RoHS z substancjami podlegajgcymi deklaraciji

Numer katalogowy

Numer seryjny

Europejski wyréb medyczny

Oznakowanie CE

Znak UKCA

& SR O B> B O

Importer

UDI

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu

Upowazniony przedstawiciel we Wspolnocie Europejskiej

(2] m
u (¢}

A
m
o

Upowazniony przedstawiciel w Szwaijcarii

Patenty amerykanskie: www.stryker.com/patents

Producent

IR

Data produkgji
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IPX4

Ochrona przed rozpry$nigciem cieczy

Sprzet elektryczny klasy II: sprzet, w ktérym zabezpieczenie przed porazeniem pradem
elektrycznym nie polega wytgcznie na podstawowe;j izolacji, ale na dodatkowych srodkach
ostroznoéci w zakresie bezpieczenstwa, jak podwdjna albo wzmocniona izolacja (jednakze bez
udostepnienia uziemienia ochronnego czy polegania na stanie instalac;ji).

o=

C us
87VL

Sprzet medyczny sklasyfikowany przez firme Underwriters Laboratories Inc. tylko w odniesieniu
do zagrozen zwigzanych z porazeniem pradem elektrycznym, pozarem oraz zagrozeniami
mechanicznymi jako zgodny z normami ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 i A1:2012
C1:2009/(R)2012 i A2:2010/(R)2012, CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14, IEC 60601-2-52:2009/
A1:2015, CAN/CSA-C22.2 nr 60601-2-52:11 z poprawkg 1:2017.

Znak zgodnosci z technologig bezprzewodowg Republiki Potudniowej Afryki

Znak zgodnosci z technologig bezprzewodowag Meksyku (NOM)

Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) z p6zniejszymi zmianami ten symbol oznacza, ze produkt nalezy
zbiera¢ oddzielnie do recyklingu. Nie wolno go umieszczac¢ razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania informac;ji
dotyczacych utylizacji. Przed recyklingiem skazony sprzet nalezy odkazic.

PL
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Definicja Ostrzezenia/Przestrogi/Uwagi

Stowa OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA posiadajg specjalne znaczenia i nalezy doktadnie sie zapoznaé z
umieszczonym przy nich tekstem.

OSTRZEZENIE

Ostrzega czytelnika przed sytuacja, ktora, jesli wystapi, moze stac sie przyczyng zgonu lub powaznych obrazen ciata.
Moze rowniez opisywac potencjalne powazne reakcje niepozadane oraz zagrozenia bezpieczenstwa.

PRZESTROGA
Ostrzega czytelnika przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja, ktora, jesli wystapi, moze stac sie przyczyng lekkich lub
srednich obrazen ciata personelu lub pacjenta, badz uszkodzenia produktu albo innej wtasnosci. Obejmuje to réwniez

dochowanie szczegdlnej starannosci, niezbednej dla bezpiecznego i skutecznego uzywania urzadzenia oraz dla
unikniecia uszkodzenh urzadzenia, ktére mogg nastagpi¢ wskutek uzywania lub nieprawidtowego uzywania.

Uwaga - Dostarcza specjalnych informaciji utatwiajgcych konserwacje lub wyjasniajagcych wazne instrukcje.

Wykaz srodkow ostroznosci w zakresie bezpieczenstwa

Nalezy zawsze dokfadnie przeczytaé i scisle stosowac sie do ostrzezen i przestrog wymienionych na tej stronie. Czynnosci
serwisowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE

* Nie nalezy uzywac przenosnego sprzetu do komunikacji radiowej (w tym urzgdzen peryferyjnych, takich jak przewody
antenowe i anteny zewnetrzne) w odlegtosci mniejszej niz 12 cali (30 cm) od jakiejkolwiek czesci lokalizatora Secure
Connect, w tym przewodow okreslonych przez producenta.

« Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu produktu, nalezy unika¢ umieszczania urzadzen w poblizu innych urzgdzen
lub jednego na drugim. Jesli takie zastosowanie jest konieczne, nalezy uwaznie obserwowac sgsiadujgce lub utozone
jedne na drugich urzadzenia, aby sie upewni¢, ze dziatajg prawidtowo.

+ Zastosowanie akcesoriow, przetwornikéw oraz kabli innych niz okreslone w specyfikacji lub dostarczone przez
producenta moze spowodowac zwigkszenie emisji elektromagnetycznych lub zmniejszenie odpornosci
elektromagnetycznej i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

PRZESTROGA

+ Niewlasciwe stosowanie produktu moze spowodowac obrazenia ciata pacjenta lub operatora. Produkt mozna
obstugiwac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukciji.

» Nie wolno modyfikowa¢ ani produktu, ani zadnego z jego elementéw. Modyfikacja produktu moze spowodowaé
nieprzewidywalne dziatanie, prowadzace do obrazen ciata pacjenta lub operatora. Modyfikacja produktu uniewaznia
réwniez jego gwarancje.

+ Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikow DIP SB1 i SB2 do konfiguracji podtgczonego produktu, aby
unikng¢ ryzyka uszkodzenia panelu nadtézkowego.

+ Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikdéw DIP produktu do konfiguracji panelu nadt6zkowego, jesli
konieczne jest podigczenie przewodu komunikacyjnego do wzywania pielegniarki, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia
panelu nadiézkowego.

+ Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikow DIP SB1 i SB2 do konfiguracji produktu, aby unikng¢ ryzyka
uszkodzenia panelu nadtézkowego.

* Nie czyscic, nie dezynfekowag, nie serwisowac ani nie wykonywac prac konserwacyjnych podczas korzystania z
produktu.

* W przypadku rozlania duzej iloci cieczy w poblizu ptytek drukowanych i przewodéw nalezy zawsze odtgczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazdka sieciowego. Nalezy zebraé ciecz i sprawdzi¢ produkt. Plyny mogg powodowaé
niespodziewane dziatanie i ograniczenie funkcji wszelkich produktow elektrycznych. Nie uzywaé ponownie produktu,
jesli nie zostat wysuszony i sprawdzony pod katem bezpiecznego dziatania.
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Zawsze nalezy wyciera¢ czystg wodg (lub 70% roztworem alkoholu izopropylowego w przypadku stosowania srodka
Virex® TB) i wysuszy¢ kazdy produkt po dezynfekcji. Niektore srodki dezynfekujace wykazujg dziatanie korozyjne i
mogq powodowaé uszkodzenie produktu. Jesli produkt nie zostanie optukany i wysuszony, na jego powierzchni moze

pozostac korozyjny osad. ktéry moze spowodowac przedwczesng korozje elementdéw o krytycznym znaczeniu.
Nieprzestrzeganie instrukcji odkazania moze uniewazni¢ gwarancje.

5212-009-208 Rev AB.O



Wstep

Niniejszy podrecznik obstugi ma na celu pomo6c Panstwu w obstudze lub konserwaciji produktu firmy Stryker. Przed
przystgpieniem do obstugi lub konserwacji tego produktu nalezy przeczytac¢ niniejszy podrecznik. Ustali¢ metody i
procedury ksztatcenia i szkolenia pracownikow w zakresie bezpiecznego uzywania lub konserwacji niniejszego produktu.

PRZESTROGA
+ Niewlasciwe stosowanie produktu moze spowodowac obrazenia ciata pacjenta lub operatora. Produkt mozna
obstugiwac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcii.

* Nie wolno modyfikowac¢ ani produktu, ani zadnego z jego elementéw. Modyfikacja produktu moze spowodowaé
nieprzewidywalne dziatanie, prowadzace do obrazen ciata pacjenta lub operatora. Modyfikacja produktu uniewaznia
réwniez jego gwarancje.

Uwaga

* Niniejszy podrecznik nalezy traktowac jako integralng czes¢ produktu i przechowywac¢ wraz z produktem nawet, jesli
produkt zostanie sprzedany.

+ Firma Stryker nieustannie wdraza ulepszenia w zakresie konstrukgc;ji i jakosci produktow. Niniejsza instrukcja zawiera
najbardziej aktualne informacje o produkcie dostepne w czasie publikacji. Mogg istnie¢ niewielkie rozbieznosci miedzy
zakupionym produktem a produktem przedstawionym w niniejszej instrukcji. W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy
skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Pomocy Technicznej firmy Stryker, pod numerem tel. +1-800-
327-0770.

Opis produktu

Lokalizator Secure® Connect model 521200380100 firmy Stryker jest bezprzewodowym urzadzeniem do wzywania
pielegniarki. Lokalizator Secure Connect umozliwia komunikacje miedzy pacjentem a pielegniarkg za posrednictwem
przycisku wezwania pielegniarki, elementdw sterujgcych pomieszczenia oraz elementdw sterujacych telewizora bez
koniecznosci stosowania przewoddw lub kabli.

Przeciwwskazania

Brak znanych.

Przewidywany okres eksploatac;ji

Przewidywany okres eksploatacji lokalizatora Secure Connect wynosi 10 lat w przypadku stosowania w normalnych
warunkach oraz wykonywania odpowiedniej konserwacji okresowe;.

Przewidywany okres eksploatacji baterii wynosi dwa lata w przypadku stosowania w normalnych warunkach.

Utylizacja/recykling

Zawsze nalezy przestrzegac¢ aktualnych lokalnych zalecen i (lub) rozporzgdzenh dotyczacych ochrony srodowiska
naturalnego oraz ryzyka zwigzanego z recyklingiem lub utylizacjg sprzetu na koniec okresu jego uzytkowania.

Parametry techniczne
Dtugosc¢ 16,3 cala 41,1 cm
Szerokos$é 3,3 cala 8,4 cm
Gtebokosc¢ 4,3 cala 10,9 cm
Masa 4 funty 1,8 kg
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Napigecie znamionowe systemu

Zasilanie sieciowe: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,8 A

Secure Connect: 18V DC, 1,67 A

Potgczenie bezprzewodowe

firmy Stryker

Wykorzystuje diode LED podczerwieni (IR) i technologie
Bluetooth z uzyciem wtasnosciowego modelu komunikacji

Uwaga - Minimalna sita sygnatu lokalizatora Secure Connect
musi sie miesci¢ w granicy 3 dB wzgledem podtaczonego
produktu. Upewnic¢ sie, ze produkt znajduje sie nie dalej niz
5,5 stopy (1,7 m) od lokalizatora Secure Connect.

Firma Stryker zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow technicznych bez wczeéniejszego powiadomienia.

Wymienione parametry techniczne sa przyblizone i moga sie rézni¢ w niewielkim stopniu w przypadku réznych produktéw
lub przy wahaniach napiecia prgdu zasilajgcego.

Warunki srodowiskowe

Eksploatacja

Przechowywanie i transport

Temperatura otoczenia

95 °F
(35 °C)
50 °F
(10 °C)

140 °F
(60 °C)
-40 °F
(-40 °C)

Wilgotno$¢ wzgledna (bez
kondensac;ji)

75%
30% J‘I

95%
10% J‘I

Cisnienie atmosferyczne

I i_ 106 kPa
70 kPa

I i_ 106 kPa
50 kPa

Zgodnie z europejskim rozporzgdzeniem REACH i innymi wymogami dotyczacymi ochrony srodowiska wymieniono
skfadniki, ktére zawierajg substancje podlegajace obowigzkowi deklarac;ji.

Nazwa chemiczna substanc;ji

pomieszczenia

Opis Numer wzbudzajgcej szczegolnie duze
obawy (SVHC)
- ; . Dekametylocyklopentasiloksan,
Przyscienna piyta interfejsu 521200380950 dodekametylocykloheksasiloksan,

otéw, oktametylocyklotetrasiloksan

Parametry techniczne potaczenia Bluetooth

Parametry techniczne — mikrouktad WT32i (Silicon Labs)
Element Urzadzenie
Min. Maks.

Czestotliwosci 24 24835 GHz
robocze

Pasmo odbiorcze Nie dotyczy 1 MHz
Maksymalna wartosc¢ Nie dotyczy 24148 dBW
ERP
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Dane kontaktowe

Nalezy sie kontaktowa¢ z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Pomocy Technicznej firmy Stryker pod numerem: 1-800-
327-0770.

Stryker Medical

3800 E. Centre Avenue
Portage, MI 49002
USA

Uwaga - Uzytkownik i/lub pacjent powinni zgtaszac jakiekolwiek zwigzane z produktem powazne incydenty producentowi
oraz wtasciwemu organowi w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, w ktorym zamieszkuje uzytkownik i/lub pacjent.

Dostep online do podrecznika obstugi lub konserwacji produktu mozna uzyskac na stronie https://techweb.stryker.com/.

Telefonujgc do Dziatu Obstugi Klienta lub Dziatu Pomocy Technicznej firmy Stryker nalezy mie¢ w zasiegu reki numer
seryjny (A) danego produktu Stryker. Nalezy powotywac sie na numer seryjny we wszelkiej korespondenciji.

Lokalizacja numeru seryjnego

Etykiete z numerem seryjnym firmy Stryker i numerem identyfikacyjnym wneki t6zka (BBID) (A) mozna znalez¢ na spodzie
produktu (Rysunek 1).

Rysunek 1 — Lokalizacja numeru seryjnego firmy Stryker i numeru BBID
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Instalacja

Instalowanie lokalizatora Secure Connect

Wymagane narzedzia:

Srubokret krzyzakowy nr 2
Srubokret krzyzakowy nr 1
Proste szydto

Tasma miernicza
Poziomica

Otowek

Narzedzia wymagane do elementéw mocujgcych dostarczonych przez szpital

Procedura:

1.

Zapisa¢ numer BBID lokalizatora Secure Connect (Lokalizacja numeru seryjnego (stronie 6)) i numer pomieszczenia/
lokalizacje pacjenta na liScie, ktorg zawiera Formularz powigzarn lokalizatora Secure Connect (stronie 23).

Przy pomocy prostego szydta skonfigurowac¢ przetgczniki DIP SB1 i SB2 (A), aby ich ustawienia pasowaly do systemu
wezwania pielegniarki i przewodu komunikacyjnego do wzywania pielegniarki (Rysunek 2).

PRZESTROGA - Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikow DIP SB1 i SB2 do konfiguracji podtgczonego
produktu, aby uniknaé¢ ryzyka uszkodzenia panelu nadtdzkowego.

Uwaga - Aby potwierdzi¢ konfiguracje przetgcznikéw DIP, nalezy sie skontaktowaé z Dziatem Obstugi Klienta lub
Dziatem Pomocy Technicznej firmy Stryker (Dane kontaktowe (stronie 6)).

Rysunek 2 — Konfiguracja przetgcznikow

Przy pomocy prostego szydta ustawi¢ przetgcznik Wi./Wyt. (B) lokalizatora Secure Connect w potozeniu Wi.
(Rysunek 2).

Przymocowac dwie dostarczone etykiety IPX (C) w wycieciach nad przetgcznikami DIP i przetgcznikiem Wt./Wyt.
znajdujgcych sig z tytu lokalizatora Secure Connect (Rysunek 2).

Przy pomocy tasmy mierniczej i otdwka zaznaczy¢ planowany srodek lokalizacji t6zka (linia pionowa) (Rysunek 3).
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1in.-5in. (2.54 cm - 12.7 cm)

Rysunek 3 — Parametry techniczne montazu

6. Plyte montazowg ustawic¢ na srodku linii pionowej wykonanej w kroku 5 i przymocowac dolng czes$é ptyty montazowej w
odlegtosci maksymalnie 1 cala (2,54 cm) nad posadzka (Rysunek 3).

Uwaga
* Nie przymocowywa¢ do listwy przypodtogowej, jesli grubosc listwy przypodtogowej przekracza 1 cal (2,54 cm).

* Mozna przymocowac dolng czes¢ ptyty montazowej w odlegto$ci maksymalnie 5 cali (12,7 cm) nad posadzka, jesli
zawsze mozliwe bedzie zachowanie odlegtosci co najmniej 5 cali (12,7 cm) miedzy strong wezgtowia t6zka a Sciana.
Nalezy rozwazy¢ zastosowanie progu na posadzce lub odbojnikoéw obrotowych.

7. Przy pomocy poziomicy przystawionej do spodu ptyty montazowej (D) upewnic sie, ze spod pltyty montazowej (D) jest
ustawiony poziomo po ustawieniu ptyty montazowej (D) na oznaczeniach odniesienia wykonanych w krokach 5i 6
(Rysunek 3).

8. Przy pomocy otdbwka oznaczy¢ trzy otwory na sruby ptyty montazowej (D).

9. Przy pomocy narzedzia odpowiedniego do elementdw mocujgcych dostarczonych przez szpital (E, niedotgczone do
zestawu) przymocowac ptyte montazowg (D) do sciany (Rysunek 3).

10. Zatozy¢ lokalizator Secure Connect (F) na ptyte montazowa (D) (Rysunek 3).

11.Przy pomocy srubokreta krzyzakowego nr 2 przymocowac lokalizator Secure Connect (F) do ptyty montazowej (D) z
uzyciem dwoch dostarczonych srub (700001126359) (G) (Rysunek 3).

12.Podtaczyc zasilacz lokalizatora Secure Connect do gniazdka sieciowego klasy szpitalnej z uziemieniem ochronnym.

Uwaga - Umiesci¢ zasilacz w tatwo dostepnym miejscu.
13.Podtaczyc¢ koniec zenski zasilacza do lokalizatora Secure Connect.
14.Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny do wzywania pielegniarki do lokalizatora Secure Connect.

15.Przy pomocy srubokreta krzyzakowego nr 1 przymocowacé przewdd komunikacyjny do wzywania pielegniarki do
lokalizatora Secure Connect.

16.Podtaczy¢ i przymocowac przewdd komunikacyjny do wzywania pielegniarki do gniazdka Sciennego systemu wezwania
pielegniarki.

17.Patrz Konfigurowanie lokalizatora Secure Connect (stronie 12).

18. Wykonac¢ procedure opisang w podreczniku uzytkowania produktu w celu podtgczenia produktu do lokalizatora Secure
Connect.
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PRZESTROGA - Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikow DIP produktu do konfiguracji panelu
nadtézkowego, jesli konieczne jest podtaczenie przewodu komunikacyjnego do wzywania pielegniarki, aby unikngé
ryzyka uszkodzenia panelu nadtézkowego.

Uwaga
» Jesli lokalizator Secure Connect zostanie przeniesiony, woéwczas nalezy powtérzy¢ krok 1 i kroki 10-17.

» Jesli produkt zostanie przeniesiony do innego skonfigurowanego lokalizatora Secure Connect, wéwczas zadne
zmiany nie bedg konieczne, poniewaz produkt nawigze potgczenie automatycznie.
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Lista kontrolna instalaciji

Sprawdzi¢ liste kontrolng dla lokalizatora Secure Connect model 521200380100:

— Upewnic¢ sie, ze po instalacji nie pozostaty zadne niewykorzystane elementy. Lokalizator Secure Connect nie jest
dostarczany z zadnymi dodatkowymi elementami

— Upewnic¢ sie, ze numer identyfikacyjny lokalizatora Secure Connect i numer pomieszczenia/lokalizacja zostaty
zapisane na liscie, ktérg zawiera Formularz powigzan lokalizatora Secure Connect (stronie 23)

Przy pomocy tasmy mierniczej upewnic sie, ze lokalizator Secure Connect zostat zainstalowany na srodku $ciany w
poziomie za lokalizacja tézka

Przy pomocy tasmy mierniczej upewnic sie, ze dolna czes¢ lokalizatora Secure Connect zostata zainstalowana w
odlegtosci od 1 cala do 5 cali (od 2,54 cm do 12,7 cm) nad posadzka

_ Przy pomocy poziomicy upewnic sie, ze ptyta montazowa zostata zainstalowana poziomo

— Wszystkie elementy mocujgce sg umocowane, zadne element mocujacy nie wystaje i zadnego elementu
mocujgcego nie brakuje

Zasilacz jest podtgczony do gniazdka sieciowego klasy szpitalnej z uziemieniem ochronnym i do lokalizatora Secure
Connect

— Przewdd komunikacyjny do wzywania pielegniarki jest podtgczony do lokalizatora Secure Connect i do systemu
wezwania pielegniarki

Numer identyfikacyjny produktu:

Instalator: Data:

Kontroler: Data:

Uwaga - Zachowac kopie tej kontroli na co najmniej 10 lat.
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Czynnosc¢

Wskazniki/funkcje lokalizatora Secure Connect

Lokalizator Secure Connect jest wyposazony we wskazniki i przycisk anulowania alarmu odtgczenia przewodu do
wzywania pielegniarki (A) znajdujacy sie w goérnej czesci produktu. Ten przycisk umozliwia anulowanie alarmu w przypadku
odtaczenia przewodu komunikacyjnego do wzywania pielegniarki.

(@)

Wskaznik Kontrolka wskaznika Status

Swieci $wiatlem ciagtym Podtaczony

Pulsuje taczenie

Miga Bfad potaczenia

Pulsuje Zasilanie sieciowe odtgczone
Miga Bateria roztadowana

Przewéd komunikacyjny do wzywania

Pulsuje pielegniarki odtaczony

Lokalizator Secure Connect nie jest

Swieci Swiattem ciggtym skonfigurowany

Btad (sprawdzi¢ szczegdty btedu na wyswietlaczu

Miga produktu)

Miga Btad baterii

ﬁbbé\&:&:;\- .
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Konfigurowanie lokalizatora Secure Connect
Wymagane narzedzia:

* Opcjonalny skaner Secure Connect (521200380700) lub produkt kompatybilny z lokalizatorem Secure Connect
* Opcjonalne narzedzie serwisowe firmy Stryker (521205080001)

Uwaga - Narzedzie serwisowe firmy Stryker jest wymagane w przypadku stosowania skanera Secure Connect.

PRZESTROGA - Zawsze nalezy dopasowac ustawienia przetgcznikow DIP SB1 i SB2 do konfiguracji produktu, aby
unikng¢ ryzyka uszkodzenia panelu nadtézkowego.

Procedura:
Przy pomocy skanera Secure Connect:

1. Przy pomocy narzedzia serwisowego firmy Stryker wybraé¢ dostarczong konfiguracje programowg i ustawienia.
2. Wybrac opcje Zapisz konfiguracje (A) (Rysunek 4).

4 /USB Connection to Secure Connect Locator (5212)

€ Configure

nner towards Wall Unit
Nurse Call Operating Mode Standard
™ Type 15
Digital Volume Disabled

Headwall Voltage Level Low

Headwall - Wired Interlock Setting Standard Interlock

Nurse Call Interlock

B Audio Transfer Interlock

Interlock Functionality Force Interlocks A

Rysunek 4 — Narzedzie serwisowe firmy Stryker
Przy pomocy t6zka ProCuity®:
1. Aktywowac hamulce.
Uwaga - Kroki aktywowania hamulcéw opisano w podreczniku uzytkowania t6zka ProCuity model 3009.
2. Potwierdzi¢ potgczenie lokalizatora Secure Connect z t6zkiem ProCuity.
Uwaga - Po potaczeniu z lokalizatorem = Secure Connect na ekranie gtéwnym tézka ProCuity wyswietli sie ikona.
3. Wejs¢ do menu serwisowego i wybrac¢ opcje Konfiguracja (B) (Rysunek 5).

Uwaga - Kroki uzyskiwania dostepu do menu serwisowego opisano w podreczniku konserwacji t6zka ProCuity model
3009.
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Service

@ ¥, =T
| == - ) — M B
Bed Diagnostic Configuration
Info Info 4 4
Error ivi '
Codes 4 SR o

Rysunek 5 — Menu serwisowe t6zka ProCuity

4. W menu konfiguracji wybraé opcje Konfiguracja interfejsu pomieszczenia (C) (Rysunek 6).

(<] Configuration

Bed Room C

Configuration Interface Calibration
Configuration

Software Reset
Update Statistics

Rysunek 6 — Menu konfiguracji t6zka ProCuity

5. Wprowadzi¢ dostarczone ustawienia i wybrac opcje Zapisz.

Testowanie lokalizatora Secure Connect

Wymagane narzedzia:

* Opcjonalny skaner Secure Connect (521200380700) lub produkt kompatybilny z lokalizatorem Secure Connect
* Opcjonalne narzedzie serwisowe firmy Stryker (521205080001)

Uwaga - Narzedzie serwisowe firmy Stryker jest wymagane w przypadku stosowania skanera Secure Connect.
Procedura:
Skaner Secure Connect:
Przy pomocy funkcji testowania narzedzia serwisowego firmy Stryker aktywowac system wezwania pielegniarki.
tézko ProCuity:
Przy pomocy paneli sterowania na podnézku i poreczy bocznej aktywowac system wezwania pielegniarki.

Uwaga - Kroki aktywowania systemu wezwania pielegniarki opisano w podreczniku uzytkowania tézka ProCuity model
3009.
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Konserwacja zapobiegawcza

Przed przystgpieniem do wykonywania inspekcji konserwacji zapobiegawczej nalezy wycofac produkt z eksploataciji.
Podczas corocznej konserwacji zapobiegawczej wszystkich produktow firmy Stryker Medical nalezy sprawdzi¢ wszystkie
wymienione pozycje. Moze wystgpi¢ koniecznos¢ czgstszego wykonywania kontroli konserwacji zapobiegawczej w
zaleznosci od poziomu uzytkowania produktu. Czynnosci serwisowe mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

Czy wszystkie elementy mocujgce sg wlasciwie umocowane
— Czy obudowa lokalizatora Secure Connect nie jest peknieta ani uszkodzona

_____ Czy plyta montazowa nie jest peknieta ani uszkodzona
— Czy etykieta przednia lokalizatora Secure Connect nie jest uszkodzona

— Wymieni¢ baterig (co dwa lata)

Numer seryjny produktu:

Wypetnit:

Data:
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Czyszczenie

PRZESTROGA

* Nie czyscic, nie dezynfekowag, nie serwisowacé ani nie wykonywac prac konserwacyjnych podczas korzystania z
produktu.

* W przypadku rozlania duzej iloci cieczy w poblizu ptytek drukowanych i przewoddw nalezy zawsze odigczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazdka sieciowego. Nalezy zebraé ciecz i sprawdzi¢ produkt. Plyny mogg powodowac
niespodziewane dziatanie i ograniczenie funkcji wszelkich produktow elektrycznych. Nie uzywaé ponownie produktu,
jesli nie zostat wysuszony i sprawdzony pod kgtem bezpiecznego dziatania.

Zalecana metoda czyszczenia:

1. Recznie umy¢ wszystkie odkryte powierzchnie produktu fagodnym detergentem za pomocg rozpylacza lub wstepnie
nasgczonych chusteczek.

2. Nalezy przestrzega¢ odpowiedniego czasu kontaktu i wymagan dotyczgcych ptukania podanych w instrukgciji
dostarczonej przez producenta roztworu czyszczacego.

3. Przed ponownym oddaniem produktu do uzytku nalezy go wysuszyc.

Uwaga - Unika¢ nadmiernego nasgczenia. Nie pozostawia¢ mokrego produktu.

5212-009-208 Rev AB.O 15
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Dezynfekcja

PRZESTROGA

Nie czyscié, nie dezynfekowac, nie serwisowac ani nie wykonywacé prac konserwacyjnych podczas korzystania z
produktu.

W przypadku rozlania duzej iloci cieczy w poblizu ptytek drukowanych i przewodéw nalezy zawsze odigczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazdka sieciowego. Nalezy zebraé ciecz i sprawdzi¢ produkt. Plyny mogg powodowac
niespodziewane dziatanie i ograniczenie funkcji wszelkich produktow elektrycznych. Nie uzywaé ponownie produktu,
jesli nie zostat wysuszony i sprawdzony pod kgtem bezpiecznego dziatania.

Zawsze nalezy wyciera¢ czystg wodg (lub 70% roztworem alkoholu izopropylowego w przypadku stosowania $rodka
Virex® TB) i wysuszy¢ kazdy produkt po dezynfekcji. Niektore srodki dezynfekujace wykazujg dziatanie korozyjne i
moga powodowac uszkodzenie produktu. Jesli produkt nie zostanie optukany i wysuszony, na jego powierzchni moze
pozostac korozyjny osad. ktéry moze spowodowac przedwczesng korozje elementdw o krytycznym znaczeniu.
Nieprzestrzeganie instrukcji odkazania moze uniewaznic¢ gwarancje.

Zalecane srodki dezynfekujgce do stosowania na powierzchniach tego produktu obejmuja:

Czwartorzedowe srodki (aktywny skfadnik — chlorek amonu)
Fenolowe srodki (aktywny sktadnik — o-fenylofenol)

Roztwér wybielacza chlorowego (10 000 ppm chloru, 941 ml roztworu podchlorynu sodu o stezeniu 5,25% na 4000 m|
wody)

Alkohol (aktywny skfadnik - 70% alkohol izopropylowy)

Przyspieszony nadtlenek wodoru (5000 ppm nadtlenku wodoru)

Metoda dezynfekcii:

1.
2.
3.

4.

Nalezy dokfadnie stosowac¢ sie do zalecen producenta srodka dezynfekujgcego dotyczgcych rozcienczania.
Naktadac zalecany roztwor srodka dezynfekujgcego w rozpylaczu lub w postaci wstepnie nasgczonych chusteczek.

Miedzy jednym a drugim uzyciem umy¢ recznie wszystkie odkryte powierzchnie produktu zalecanym srodkiem
dezynfekujacym.

Przed ponownym oddaniem produktu do uzytku nalezy go wysuszy¢.

Uwaga

PL

Unika¢ nadmiernego nasgczenia. Nie pozostawia¢ mokrego produktu.

Nalezy przestrzegac zalecan producenta w zakresie rozciefhiczania w celu spetnienia wymagan dotyczacych
odpowiedniego czasu kontaktu i ptukania. Przestrzega¢ wytycznych producenta srodka chemicznego w zakresie
dezynfekcji.
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Informacje dotyczace potaczen bezprzewodowych

W przypadku produktu wyposazonego w technologie fgcznosci bezprzewodowej maja zastosowanie nastepujace
oswiadczenia we wskazanych krajach:

Kraj Powiadomienie
Contains IC: 5123A-BGTWT32I
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-
exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
Canada undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
Mexico equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Oman-TRA
Oman D090024
TRA/TA-R/
11190/21
Singapore Complies with
9ap IMDA standards
DA103640
South Africa IC 65 A TA 2021-0324
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Kraj

Powiadomienie

Thailand

R

nans.

\3asingasunauil Td5usnitu lidaald
Fuluoygnliil 143 wniasingauunau
vidomniimgauuAunasENIA nEnY,
a9 méi'aﬁwﬂ‘ﬁmmau wazdn1dIang
puunanitldFusniulidadlédsuluaygn
WyANUANAUNSE T UY IR INYANUIAY
W.A. 2498

mAugIaveus:sIsu
Call Center 1200 (Insw8)

United States

Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

PL
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Informacje dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

OSTRZEZENIE

» Nie nalezy uzywac przenosnego sprzetu do komunikacji radiowej (w tym urzadzen peryferyjnych, takich jak przewody
antenowe i anteny zewnetrzne) w odlegtosci mniejszej niz 12 cali (30 cm) od jakiejkolwiek czesci lokalizatora Secure
Connect, w tym przewodow okreslonych przez producenta.

» Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu produktu, nalezy unika¢ umieszczania urzgdzenh w poblizu innych urzadzenh
lub jednego na drugim. Jesli takie zastosowanie jest konieczne, nalezy uwaznie obserwowac sgsiadujgce lub utozone
jedne na drugich urzadzenia, aby sie upewni¢, ze dziatajg prawidtowo.

+ Zastosowanie akcesoriow, przetwornikow oraz kabli innych niz okreslone w specyfikacji lub dostarczone przez
producenta moze spowodowac zwiekszenie emisji elektromagnetycznych lub zmniejszenie odpornosci
elektromagnetycznej i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

Lokalizator Secure Connect model 521200380100 oceniono z uzyciem nastepujacych przewoddw:

Przewod Dtugosc¢ (m)
Przewdd wejsciowy zasilania prgdem przemiennym 1,2
System wezwania pielegniarki (DB-37) 2,4

Wytyczne oraz oswiadczenie producenta — emisja elektromagnetyczna

Lokalizator Secure Connect model 521200380100 jest przeznaczony do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym o
parametrach okreslonych ponizej. Klient lub uzytkownik lokalizatora Secure Connect model 521200380100 powinien

zapewni¢ jego uzytkowanie w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnos¢é Srodowisko elektromagnetyczne
Emisje o czestotliwosciach
radiowych Grupa 1
CISPR 11 Uwaga - Emisje charakterystyczne dla tego sprzetu
kwalifikujg go jako odpowiedni do zastosowan na
Emisje o czgstotliwosciach obszarach przemystowych i szpitalnych (CISPR 11
radiowych Klasa A klasa A). Jezeli sprzet jest uzywany w srodowisku
CISPR 11 mieszkalnym (dla ktérego wymagana jest zazwyczaj
Poziom emisji harmonicznych CISPR 11 klasa B), moze on nie zapewniaé
IEC 61000-3-2 Klasa A odpowiedniej ochrony ustug komunikacyjnych
wykorzystujgcych czestotliwosci radiowe. Moze byé
Wahania napiecia potrzebne podijecie dziatah zaradczych, takich jak
Emisje migotania Urzadzenie spetnia wymogi zmiana potozenia lub orientacji sprzetu.
IEC 61000-3-3

Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Lokalizator Secure Connect model 521200380100 jest odpowiedni do uzytku w Srodowisku profesjonalnej placowki
stuzby zdrowia, jednak nie w Srodowiskach przekraczajgcych warunki testu odpornosci, pod katem ktérych oceniano
produkt, takich jak w poblizu sprzetu chirurgicznego wykorzystujgcego prad o wysokiej czestotliwosci (HF) oraz wewnatrz
pomieszczenia ekranowanego pod kagtem czestotliwosci radiowych (RF) ze sprzetem do obrazowania metoda rezonansu
magnetycznego (MRI). Klient lub uzytkownik lokalizatora Secure Connect model 521200380100 powinien zapewni¢
jego uzytkowanie w takim srodowisku oraz przestrzeganie wytycznych dotyczacych srodowiska elektromagnetycznego
wymienionych ponize;.

. . Wytyczne dotyczace
Test odpornosci P02|om6l())a6((j)a1n|a IEC Poziom zgodnosci srodowiska
elektromagnetycznego
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Wytyczne i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna

Wytadowania

+8 kV kontakt

+8 kV kontakt

Posadzki powinny by¢
drewniane, betonowe lub
wykonane z ptytek
ceramicznych. Jesli podiogi

e'ektl'lfzoétggyggge‘l(ESD) +15 kV powietrze +15 kV powietrze sg pokryte materiatem
- syntetycznym, wilgotno$é
wzgledna powinna wynosic
co najmniej 30%.
Serie szybkich £2 kV dla linii zrédta £2kV dialinii zrodhla | Paramety siect elektryczne]
elektrycznych stanéw zasilania zasilania F ow rYni éllapbud nkow
przejsciowych %1 kV dla linii wejsciowych/ | £1 kV dla linii wejsciowych/ grgem{/siowych Iu{)
IEC 61000-4-4 wyjéciowych wyjsciowych szpitalnych.
105KV, +1 KV +0.5 KV +1 kV Parametry sieci elektrycznej
o [T ' = . - powinny byé parametrami
Przepiecia miedzyprzewodowe miedzyprzewodowe . .
IEC 61000-4-5 £0,5KV, 21KV, £2 kV £0,5KV, +1KV, +2kv | ypowymi dla budynkow

wzgledem ziemi

wzgledem ziemi

przemystowych lub
szpitalnych.

Zapady napigcia, zmiany
napiecia i krotkie przerwy na
energetycznych liniach
wejsciowych
IEC 61000-4-11

0%U+t na 0,5 cyklu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°
0%Ur na 1 cykl

70% Ut (30% spadek w Ur)
na 25/30 cykli

0% Ut na 250/300 cykli

0%U+t na 0,5 cyklu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°
0%Ut na 1 cykl

70% Ut (30% spadek w Ur)
na 25/30 cykli

0% Ut na 250/300 cykli

Parametry sieci elektrycznej
powinny by¢ parametrami
typowymi dla budynkow
przemystowych lub
szpitalnych. Jesli
uzytkownik lokalizatora
Secure Connect model
521200380100 wymaga
ciggtosci dziatania podczas
przerw w zasilaniu
sieciowym, zaleca sie
zasilanie urzadzenia przy
uzyciu zasilacza
awaryjnego (UPS) lub
baterii.

Pole magnetyczne o
czestotliwosci sieciowej (50/
60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Pole magnetyczne o
czestotliwos$ci sieciowe;j
powinno by¢ na poziomie
charakterystycznym dla
typowych lokalizacji w
Srodowisku komercyjnym
lub szpitalnym.

Uwaga - Ut jest napieciem sieci zasilajgcej pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu badania.

PL 20
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Przewodzone zakt6cenia
RF
IEC 61000-4-6

Promieniowane zaki6cenia
RF
IEC 61000-4-3

3Vrms

od 150 kHz do 80 MHz
3V/m

od 80 MHz do 2,7 GHz

3Vrms
3V/m

Przenosny i mobilny sprzet
do komunikacji radiowej
powinien by¢ zgodny z
wytycznymi zawartymi w
tabeli zatytutowanej
.Zalecane odlegtosci
oddzielenia miedzy
przenosnym i mobilnym
sprzetem do komunikacji
radiowej a lokalizatorem
Secure Connect model
521200380100". Jesli
ustuga telefonii komorkowej
nie jest wymieniona w
tabeli, zalecang odlegtos¢
oddzielenia nalezy obliczy¢
na podstawie réwnania
wiasciwego dla
czestotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtos¢

D=(2) (VP)

gdzie P jest maksymalng
mocg wyjéciowg nadajnika
w watach (W) wedtug
danych producenta
nadajnika, a d jest zalecang
odlegtoscig oddzielenia w
metrach (m).

Natezenia pola
zainstalowanych na state
nadajnikéw RF okre$lone na
podstawie badania
elektromagnetycznego
danej lokalizacji,2 powinny
by¢ mniejsze od poziomu
zgodnosci dla kazdego
zakresu czestotliwosci b.

W poblizu sprzetu
0znaczonego ponizszym
symbolem mogg
wystepowac zaktdcenia:

Uwaga - Te wskazowki nie musza mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozchodzenie sie fal
elektromagnetycznych wplywa ich pochfanianie i odbijanie przez konstrukcje, przedmioty i ludzi.

Uwaga - Pasma ISM (przemystowe, naukowe i medyczne) miedzy 0,15 MHz a 80 MHz to: od 6,765 MHz do 6,795 MHz;
od 13,553 MHz do 13,567 MHz; od 26,957 MHz do 27,283 MHz oraz od 40,66 MHz do 40,70 MHz.

5212-009-208 Rev AB.O
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a Nie mozna doktadnie w sposéb teoretyczny przewidzie¢ natezenia pdl wytwarzanych przez nadajniki stacjonarne, na
przyktad stacje bazowe do telefonéw radiowych (komérkowych/bezprzewodowych) i przenosnych radiotelefonow
naziemnych, amatorskie urzgdzenia radiowe, nadajniki radiowe AM i FM oraz nadajniki telewizyjne. Aby ocenic
srodowisko elektromagnetyczne wytwarzane przez nieruchome nadajniki RF, nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie badania
srodowiska pod katem promieniowania elektromagnetycznego. Jesli zmierzona warto$¢ natezenia pola
elektromagnetycznego w miejscu uzytkowania lokalizatora Secure Connect model 521200380100 przekracza zalecany
poziom zgodnosci dla czestotliwosci radiowych okreslony powyzej, wowczas nalezy obserwowac lokalizator Secure
Connect model 521200380100 pod katem prawidtowego dziatania. W przypadku zauwazenia nieprawidtowgo dziatania
konieczne sg dodatkowe czynnosci, takie jak np. zmiana ustawienia lub przemieszczenie lokalizatora Secure Connect
model 521200380100.

b W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola jest mniejsze niz 3 Vrms.

Zalecane odlegtosci oddzielenia miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem do komunikacji radiowej a
lokalizatorem Secure Connect model 521200380100

Lokalizator Secure Connect model 521200380100 jest przeznaczony do uzytku w Srodowisku elektromagnetycznym, w
ktérym promieniowane zakidcenia o czestotliwosciach radiowych sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik lokalizatora
Secure Connect model 521200380100 moze uchroni¢ go przed interferencjami elektromagnetycznymi, zachowujgc
minimalng odlegto$¢ miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem do komunikacji radiowej (nadajnikami) a lokalizatorem
Secure Connect model 521200380100, w tym przewodami, zgodnie z ponizszymi zaleceniami, zgodnie z warto$ciami
maksymalnej mocy wyjsciowej sprzetu do komunikaciji.

Minimalna odlegtos¢
Pasmo (MHz) Serwisowanie Maksyro?II)na moc oddzielenia
(m)
380-390 TETRA 400 1,8 0,3
GMRS 460;
430-470 FRS 460 2,0 0,3
704-787 Pasma LTE 13, 17 0,2 0,3
GSM 800/900;
TETRA 800;
800-960 iDEN 820; 2,0 0,3
CDMA 850;
Pasmo LTE 5
GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;
1700-1990 DECT: 2,0 0,3
Pasmo LTE 1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth;
WLAN;
2400-2570 802.11 b/g/n; 2,0 0,3
RFID 2450;
Pasmo LTE 7
5100-5800 WLAN 802.11a/n 0,2 0,3

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej nieujetej w powyzszym zestawieniu, zalecana
odlegtos¢ d w metrach (m) moze zosta¢ oszacowana przy uzyciu rownania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika,
gdzie P oznacza maksymalng znamionowg moc wyjsciowg nadajnika podang w watach (W) wedtug oznaczenia
producenta.

Uwaga - Te wskazowki nie muszg mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozchodzenie sig fal
elektromagnetycznych wplywa ich pochfanianie i odbijanie przez konstrukcje, przedmioty i ludzi.

PL 22 5212-009-208 Rev AB.O




Formularz powigzan lokalizatora Secure Connect

Numer BBID lokalizatora Secure
Connect

Numer pomieszczenial/lokalizacja

Uwaga - Niniejszy formularz nalezy przekazaé lokalnemu przedstawicielowi firmy Stryker lub analitykowi systemu IT, tak

aby mogli oni utworzy¢ powigzania na serwerze.

5212-009-208 Rev AB.O
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